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ZYRA E KRYETARIT
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22.05.2025

Kryetari i Komunés, né bazé té nenit 13 t& Ligjit Nr.03/L-40 pér Vetégeverisje Lokale (Gazeta Zyrtare e
Republikés s€ Kosovés Nr.28/2008), né pajtimt me nenin 81 t& Ligjit Nr.04/L-042 pér Prokurimin Publik,
i ndryshuar dhe plotésuar me Ligjin Nr. 04/L-237, Ligjin Nr. 05/L-068 dhe Ligjin Nr. 05/L-092, pér
Prokurim Publik né Republikén e Kosovés, si dhe nenit 70.18 & Rregullores Nr. 001/2022 Pér Prokurim
Publik , né& bashképunim, dhe propozim té Pérgjegiésit t& Njésisé Kérkuese dhe Zyrtarit Pérgjegjés té

Prokurimit, merr kété:

VENDIM

Pé&

Emérimin e Menaxherit té Kontratés dhe Mbikéqyrésit té Drejtpérdrejt té

Menaxherit té Kontratés

Caktohet Menaxheri i Kontratés dhe Mbikéqyrisi i Drejtpérdrejt i Menaxherit té Kontratés,
pér pérmbushjen né ményré té rregullt té kontratés qé pér léndé ka: Ndértimi i nxemjeve
gendrore me kaldaja me pelet ne SHFMU Budisalc, etj. me operator; Termo Solar
Ingineering Sh.P.K.; Harst Group Sh.P.K., Rr. Zeké Bajraktari, Suhareké dhe me numér té
biznesit 811334200.

Me numér té prokurimit: 634-25-1883-5-2-1 dhe me numér té kontratiss 021-2025, plani pér
implementimin e kontratés éshté 20 dita.

Vlera e kontratés éshté 22.627.15 Euro.

. LuAN Qlerenss#)  Menaxheri kontratés ( Udhé&heqés i ekipit ) caktohet:
Zyrtar né kuadér té Drejtorisé
MNOUE BA-L- A7 Menaxher i kontratés caktohet:

Zyrtar né kuadér té Drejtorisé
HAIDIN MO Menaxheri kontratés caktohet:
Zyrtar né kuadér té Drejtorise

Mbikéqyrés i drejtpérdrejté i menaxherit té kontratés caktohet:
II. Qemajl Sejdija, Drejtor pér Drejtoring e Arsimit.



1. Menaxheri i kontratés dhe Mbikéqyrési i drejtpérdrejté i Menaxherit té Kontratés
obligohen gé t& b&jné administrimin dhe menaxhimin e implementimit t& kontratés né pajtim
me Ligjin e Prokurimit Publik, Rregulloren 01/2022 pér Prokurimin Publik, Manualet pér
Pérdorim t& Modulit pér Menaxhimin t& Kontratés si dhe rregullave tjera té cilat kané té béjné
me menaxhimin e kontratés. Pas nénshkrimit te kontratés dhe emérimit te Menaxherit te
kontratés (MK) te gjitha pérgjegjésité pérvec kompetencés pér té ndryshuar apo ndérprers
Kontratén, barten nga zyra e prokurimit tek Menaxheri i Kontratés, '

2. Pérgjegjésité e Menaxherit té Projektit/Kontratés:

Menaxheri i kontratés do té:

a. menaxhoj obligimet dhe detyrat e Autoritetit Kontraktues té specifikuara né kontraté;

b. sigurojé se Operatori ekonomik kryen kontratén né pérputhje me termat dhe kushtet e
specifikuara né kontraté dhe f

¢. b vlerésimin e pérformancés sé kontraktuesve pér kontratat nén menaxhimin e tij.

Funksionet e Menaxherit té Projektit/kontratés jané:

a. NEg pajtim me Kapitullin V te Rregullores 01/2022 pér Prokurimin Publik, pas pranimit te
Njoftimit pér emérim si menaxher i kontratés, menaxheri i Kontratés duhet té kycet né
Sistemin e Prokurimit Elektronik dhe duhet té& filloi me fazat e menaxhimit t¢ Kontratés
népérmjet funksioneve pér menaxhim té kontratés, Si fazé e paré Menaxheri 1 kontratés
brenda afatit duhet té krijoj Planin pér Menaxhim t& kontratés duke pérdorur funksionin
"Fillimi / mobilizimi i kontratés”:

b. Menaxheri i kontratés, duhet te lexoj kushtet e kontratés dhe te pérgatis Planin e Menaxhimit
te kontratés (PMK), i cili duhet te bie dakord me Operatorin Ekonomik:

¢. T dorézoj Planin e aprovuar te Menaxhimit te Kontratés, kérkesén (fletéporosing) dhe
Zotimin e mjeteve ne Zyre te prokurimit, ne ményre ge zyra e prokurimit te nxjerr urdhér
blerjen;

d. Pas pranimit te urdhér-blerjes nga zyra e prokurimit, menaxheri i kontratés duhet té vendos
té dhénat né platformén elektronike, t& ngarkoj né platformén elektronike urdhér-blerjen dhe
té pércjell te njéjtén pérmes platformés tek OF, nga e cila daté fillon numérimi i afatit kohor
pér liferim;

e. Té sigurojé q¢ Operatori ekonomik i pérmbush t& gjitha obligimet e pérformancés apo
dérgesés né pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;

f. Té sigurojé q¢ Operatori ekonomik e doréizon téré dokumentacionin e kérkuar né pérputhje
me termat dhe kushtet e kontratis;



g Té sigurojé qé Autoriteti Kontraktues i pérmbush té gjitha pagesat dhe obligimet tjera ng
pérputhje me termat dhe kushtet e kontratis;

h. Té sigurojé se ka kontroll adekuat t& kostove, cilésisé, dhe kohés aty ku éshté e pérshtatshme:
i. Té sigurojé qé té gjitha obligimet jané kompletuar para mbylljes séé dosjes sé kontratés;

jo Té sigurojé gé t& gjitha regjistrat e menaxhimit t& kontratis té pérgatiten, mbahen dhe
arkivohen né modulin pér menaxhim té kontratés né sistem te prokurimit elektronik;

k. Té nxjerr variacione apo urdhra pér ndryshim nése kérkohet, né pérputhje me termat dhe
kushtet e kontratés;

L Ti sigurojé detaje té plota t& njé ndryshimi t¢ kérkuar té kontratés Departamentit (s
Prokurimit dhe ta merr miratimin;

m. Té menaxhojé dorézimet e procedurave té pranimit té punéve, mallrave dhe shérbimeve

n. Te jep detaje té plota pér ndonjé ndérprerjeje té propozuar té kontratés Departamentit té
Prokurimi dhe

0. T'i dorézojé raportet mbi progresin ose kompletimin e njé kontraté si¢ kérkohet nga
Departamenti i Prokurimit ose nga ZKA.,

3. Pérgjegjésite e Mbikéqyrésit té drejtpérdreijté té menaxherit té kontratés
Mbikéqyrési drejtpérdrejté i menaxherit t& kontrats gshté pérgjegjés pér:
a) Monitorimin e drejtpérdrejté t& menaxherit té kontratés, dhe

b) Rishikimin, aprovimin dhe procesimin e vlerésimit t& pérformancis sé kontraktuesit -
vlerésime t& propozuar nga menaxherét e kontratave nén mbikéqyrjen e tij.

4. Vendimi hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Zyrtari Kryesor Administrativ .

Vendimi i dérgohet:

Zyrés Prokurimit;

Menaxherit ¢ kontratés;

Mbikéqyrésit té drejtpérdrejt té menaxherit t¢ kontratés,
Nijésisé s¢ Kérkese's;

*  Arkivit t¢ Komunés,

L




REPUBLIKA E KOSOVES KOMUNA E KLINES
REPUBLIC OF KOSOVO MUNICIPALITY OF KLINA
REPUBLIKA KOSOVO OPSTINA KLINA

www. komuna-kiine.org

KOMUNA KLINE
Zyra e prokurimit
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DATE 22. 05 Zovs

KONTRATE NR 21-2025

Mumri i kontratés:!: 634-25-1883-5-2-1/C855

KUVENDI KOMUNAL | KLINES. (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), n# njérén ané; dhe

Grup i Operatoréve Ekonomik Termo Solar Ingineering SH.P.K.; HARST Group SH.P.K., Rr. Zeké
Bajraktari, Suhareké, (ne vazhdim “Kontraktuesi™), ne anén tjetér, jané pajtuar te lidhin njé kontrate publike
pér pune e shénuara me poshté:

Ndértimi i nxemjeve gendrore me kaldaja me pelet ne SHFMU Budisale, etj me numér identifikues: 634-
15-1883-5-2-1

Meni 1 Lénda

1.1 Lénda e kontraiés éshté ekeekutimi i punéve né vijim nga ana e Kontraktuesit: Ndértimi i nxemjeve
qendrore me kaldaja me pelet ne SHFMU Budisale, et]

No. Lot |

1 Ndértimi i nxemjeve gendrore me kaldaja me pelet ne SHFMU Budisale, etj

MNeni 2 Cmimi

2.1 Cmimi total i punéve duhet 18 jeté: 22,627.15 €; Njézet e dy mije e gjashtéqind e njézet e shtate Euro ¢ 15
Cent.

2.2 Plani dinamik &shté 20 dite
2.3 Sigurimi i ekzekutimit do te jete 2.262.71 Euro me validitet 20 dite + 30 dite=50 dite

24 Cmimi i pérmendur ngé Nenin 2.1 mé sipér duhet té jeté e vetmja pagesé & Autoriteti Kontraktues i ka
borxh Kontraktuesit sipas kontratés: Al duhet t& Jeté i preré dhe (& mos i nénshtrohet ndryshimeve.

5

!t Tetemi referojuni kEtij numri 1€ kontratés ng dokumentet & Taturimit dhe pagests, procedural dhe transaksionst g lidhen me thesarin,




2.5 Pagesat do t& béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhelose té Vecanta té kontratés,

Ne baze te situacioneve mbi kryerje te punimeve me Raport nga Organi Mbiké&qyrés dhe Fature

- Mbajtja e parasé ne viere 2.262.71 € do te paguhet pas Afatit te garlancianit te punimeve mbas 12 muajve pas
pranimit te pérkohshém teknik | Kjo mund te paguhet me garancing nése cksitojné mjetet ne dispozicion )
Neni 3 Rendi i pérparésist i dokumenteve té kontratés

3.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:
Marréveshja e kontratés;

Kushtet e Veganta té Kontratés:

Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés:

Tenderi i Kontraktuesit, duke pérfshiré cdhe Specifikimet Teknike;

Oferta financiare (Paramasa dhe Parallogaria);
Sigurimi i ekzelutimit
Plani dinamik

Menaxheri | kontratés

3.2 Dokumentet e ndryshme qé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tictrén; dhe né raste t@
pagartésisé ose divergjencés, ato duhet t& lexohen sipas rendit t€ pérparésisé né t€ cilin jan® dhéné mé sipér,

MNeni 4 Komunikimet

4.1 Té gjitha komunikimet me shkrim qé kané t& béjné me kéré Kontraté ndérmjet Autoritetit Kontraktues, nga
njéra ané dhe Kontrakiuesit nga ana tetér duhet t& cekin titullin e Kontratés dhe numrin e saj té identifikimit
dhe duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose té dorézohen personzlisht,. Komunikimet pér Awtoritetin
Kontraktues mund té adreschen Autoritetit Kontraktues ose Menaxherit t& Projektit i eméruar né Kushtet e
Veganta t& Kontratés,

4.2 Nése personi qé dérgon komunikatén kérkon véretim té pranimit t€ saj, ai duhet ta thoté kété né
komunikatén e tij, Sa heré qé ka afat t& fundit pér pranimin ¢ komunikatés me shkrim, dérguesi duhet 1& kérkojé
vértetim 1€ pranimit t& komunikatés s& tij, N& té gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré té gjitha masat e
nevojshme pér té siguruar pranimin & komunikimit té tij.

4.3 Kudo né kontraté parashikohet pér dhénien e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi, certifikate, ose vendimi,
perveg nése specifikohet ndryshe né njoftim ¢ tillg, pélgim, miratim, certifikaté apo vendim do té jeté né formé
té shkruar dhe fjalét "njofton”, "vértetojé", "miratoj "ose"vendasd "do te interpretohen né pérputhje me
rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendim i tillé nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye.



4.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né giuhén Shqipe 2 g ui origjinale, dy prej t€ cilave jané pér

Autoritetin Kontraktues dhe njé origjinale pér Kontraktuesin,

Pér Autoritetin Kontraktyes

Emri: Labinot Mnrinfr;:ga‘_‘ KOs, . |

[ Pozita: Lyrtar pérgj ST
Nénshkrimi: _W‘%’ ; f-:_'_ ;
Data: /J{'zk:?; bs’ ’],;{)'ZS‘

-
Vula:

Pér Kontraktuesin

Emri: BESFART EAJ@;:LTAP-I
Pozita; Dﬂ?_f:-J ﬁﬂﬁ__,

MNénshkrimi: E; W

Data: £

22 05 Loz X

Vula: o

2 Cijuha do 1€ jeté giuha e shirytézuar nga tendeniesit né k€W render.

Lok
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KUSHTET E PERGJITHSHME

Numri | kontratés; 634-25-1883-5-2-1/C855
Neni 1 Pérkufizimet
L1 “Kontraté" do 1¢ thoté marréveshje 1€ lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Kontraktuesit, sic &shté

shénuar né formularin e kontratés t& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré t& gjitha shtojcat pér keété dhe té gjitha
dokumentet ¢ inkorporuar me referencé né (&,

- :1.2 "Puné” konsiderchen t& gjitha ato pune 1€ cilat jané objekt i kontratés dhe & cilat Autoriteti Kontraktues
. kérkon qé t& kryhen nga kontraktuesi, qofshin ato ndértim, restaurim, meremetim apo rrénim ndértesash,

pajisje, struktura inxhinieringu civil, strukiura t3 tjera apo pjesé té tyre,

1.3 "Kontraktuesi” &shté operatori ekonomik (apo grupi i operatoréve ckonomik), i caktuar né formularin e
kontratés, i cili (18 cilét) éshig palé né kontraté dhe shts obliguar t& kryejg punét sipas martéveshies dhe i cili
do t& marré shumén sipas marréveshjes me kontraté.

L4 “Menaxheri i Projektie” éshig njeriu i cakiuar né kushiet e vecanta té kontratis ( apo cilido njeri kompetent i
autorizuar nga Autoriteti Kontraktues), i cili éshté pérgjegjés pér mbikégyrjen e kryerjes s€ punéve dhe pér 18
giitha hollésité duhet ti raportojé Autoritetit Kontrakiues,

L3“Cmimi Kontratés” do té thoté shuma Qe I paguhet Kontraktuesit sipas marréveshjes né formularin e
kontratés.

1.6 “Vendi i ndértimit™ do t& thoté vendi j caktuar pér kryerjen € punéve (€ kontraktuara.

1.7 “Pajisjet e kontraktuesit” do & thoté e téré makineria perfshiré edhe até pér bartjen e pajisjcve, dhe mjetet
tjera g€ nevojiten pér kryerien e punéve t& kontraktuara qé duhet t# béhen sipas kontratés,

1.8 “Skicat” nénkuptojné vizatimet, llogaritjet, informatat e siguruara dhe & miratuara nga Autoriteti
Kontraktues pér kryerjen e punéve t& kontaktuara.

1.9 “KPK™ do té thoté Kushtet ¢ Pérgjithshme 1& Kontratgs,

" LI0*KVK" do & thoté Kushtet e Veganta t8 Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém

2.1 KVK e saktésojné cili éshté ligji g& i pércaktan té gjitha céshtjet q& nuk jané té mbuluara né kontraté.
2.2 Kontrata dhe € gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né KVEK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do 12 jeté valid vetém nése ka marréveshje 1€ shkruar pérmes té cilés Kontraktuesi e transferon
kontratén e vet ose njé pjess 1@ saj te njé palé e freté,

3.2 Kontraktuesi nuk mundet qé, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé
kontratén ose njé pjesé té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kur ka ngarkesé pér pagesé, né favor té bankieréve t¢ Kontraktuesit, t& shumave qé duhet t& paguhen ose q&
do té& béhen borxh sipas kontratés: ose

b) né rast t& dhénies sé t& drejtés s& Kontraktuesit siguruesve t€ Kontraktuesit pér t& kérkuar pagesén nga ndonjé
person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen ose detyrimin e Kontraktuesit.

3.3 Pér qéllimet ¢ nenit 3.2, aprovimi i nj€ transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta lirojé Kontraktuesin
nga obligimet e veta pér pjesén e kontratés g€ tashmé Eshté realizuar ose pér pjesén gé nuk &shté bartur,

3.4 Pranuesit e dispozitave t& kontratés duhet té plot@sojné kriteret e pérshtatshimirise qé zbatohen pér dhénien e

kontratés pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani té sigurimit ose institucion tjetér
financiar,

TR
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Neni 4 MNEn-kontralatimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje t€ shkruar pérmes s& cilés Kontrakiuesi ia beson
realizimin e njé pjese té kontratés sé tij njé pale t& tretd,

4.2 Elementet e kontratés qé do t€ nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontrakiuesve i beéhen & ditura
Autoritetit kontraktues me rastin e dorézimit te ofertds, Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjale
implementimit te kontratés, Kontraktuesi duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti
kontraktues do ta lajmérojé Kontraktuesin pér vendimin e vet brenda 30 dits Pune nga marrja e njoftimit, duke i
paragitur arsyet e veta nése nuk léshaohet autorizimi. Kontraktuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim

nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithé nénkontraktuesit o propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e
pérshtalshmérise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontrakiuesve, megjithaté mund té
siguroj, ku e kensideron si 1@ nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét,

4.4 Kontraktuesi &shté pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve té vet si dhe té
agjentéve ose té punésuarve, né té njéjtén ményré si po t# ishin akie, gabime ose neglizhencé e Kontraktuesit,
agjentéve 1€ tij ose punétoréve 1é tij, Aprovimi ‘i nénkontraktimit té ndonjé pjese té kontratés ose aprovimi i
nénkontraktuesit nga ana e Menaxherit té Projektit nuk e liron Kontraktuesin nga obligimet e tij sipas kontratés

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim t& vazhdueshém gé vazhdon pér njé periudhé g e tejkalon
até 1€ periudhés sé garancisé nén kontraté ndaj Kontraktuesit, pérkitazi me furnizimet qé i jep nénkontraktuesi,
Kontraktuesi duhet qé, né ¢farédo momenti pas skadimit t& periudhés s& garancisg, 1’ transfercjé menjéheré te
Autoriteti kontraktues, me kérkesé dhe shpenzime t€ Autoritetit kontraktues, pérfitimet e obligimeve té tilla pér
kah&zgjatjen € garancisé s& skaduar,

OBLIGIMET E AUTORITETIT KONTRAKTUES
MNeni 5 Dhénia e dokumenteve

3.1 Nése ésht& ¢ nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet ' japé
Kontraktuesit, pa pagesé, njé kopje € skicave t& pérgatitura pér realizimin ¢ kontratés dhe kopje 1€
specifikimeve dhe dokumenteve tjera t& kontratés. Kontraktuesi mund & blejé kopje tjera & kétyre skicave,
specifikimeve dhe dokumenteve tiera, né rast se alo jané ne dispozicion. Pas léshimit & certifikatés

pérfundimtare, Kontraktuesi duhet tj kthen autoritetit kontraktues té gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentet
tjera té kontratés,

3.2 Pérveg nése éshté e nevojshme per qéllime 18 kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera qé i jep
autoriteti kontraktues nuk duhet té pérdoren as nuk duhet t'i komunikohen njé pale té treté nga Kontraktuesi pa
pajtim paraprak t& autoritetit kontrakiues,

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér 1'i léshuar Kontraktuesit urdhra administrative qé inkorporajné ato
dokumente plotésuese dhe udhézimet ¢ Jané ¢ nevojshme pér ekzekutim t& miré t8 kontratés dhe pér
kompensim démi nga ndonjé defekt t& saj,

Neni 6 Qasja né vend punishte

6.1 Autoriteti kontraktues, né kohén e duhur dhe né pérputhje me ecuriné e punimeve, do t Jjap qasje dhe akses

Kontraktuesit ne vend punishte, né pérputhje me programin e zbatimit t& detyrave té pércaktuara né kéto Kushte
té pérgjithshme,

6.2 Kontraktuesi, gjate shfrytézimit, duhet 1& mirémbaje ¢do objekt t& vendosur né dispozicion € tij né gjendje

té mirg, dhe duhet, nése kérkohet nga Autoriteti Kontraktues, ti kthej ato né gjendjen e tyre origjinale pas
pérfundimit t& kontratés,

6.3 Kontraktuesi nuk do t¢ keté (& drejté 1& ndonjé pagese pér pérmirésimet 4€ rezultojné nga puna e kryer me
iniciativén e tij.

Neni 7 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

7.1 Kontraktuesi mund té kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér marrjen e kopjeve té ligjeve,
rregulloreve dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligiet anésore 18 Republikés se Kosovés t# cilal mund
té ndikojné te Kontraktues; gjaté realizimit & ohligimeve té tij me kontraté, Autoriteti kontraktues mund ta japé
ndihmén e kérkuar Kontraktuesit me shpenzime & Kontraktuesit,



7.2 NE bazé té dispozitave t& ligieve dhe rregulloreve mbi punén, Autoriteti Kontraktues do té béjé té gjitha
pérpjekjct e nevojshme pér té lehtésuar prokurimin nga Kontraktuesi pér t& gjitha vizat dhe lejet e nevojshme,
duke pérfshiré lejen e punés dhe lejet e qéndrimit, pér personelin, shéthimet e t& ciléve Kontraktuesi dhe
Autoriteti kontraktues i konsideron té nevojshme, si dhe lejet e qéndrimit per familjet e tyre,

OBLIGIMET E KONTRAKTUESIT
Neni 8 Obligimet e Kontraktuesit

8.1 Kontraktuesi duhet & veprojé sipas urdhrave administrative g€ i jep autoriteti kontrakiues. Nese
ontraktuesi konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit & kontratés, ai, duke

shkak t& kétij njoftimi.

8.2 Kontraktuesi duher 1 respektojé dhe 1€ veprojE sipas 18 giitha ligieve dhe rregulloreve né fugi ng
Republikén e Kosovés dhe do té sigurojé q€ personeli i tij, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendoré & tij
gjithashtu t'i respekiojné dhe 1& veprojné sipas kétyre ligjeve dhe regulloreve,

8.3 Kontraktuesi duhet t' trajtojé t€ gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si private
dhe konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo éshté e nevojshme pér géllime t& ekzekutimit t€ kontratés, ai nuk do
té publikojé ose shpalosé asnjé detaj t€ kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontrakiyes,

8.4 Nése Kontraktuesi éshté grup, pérbérja e grupit nuk do & ndryshohet pa pélgimin paraprak me shkrim té
Autoritetit kontraktues, '

8.5 Kontraktuesi do té siguroj se punét do té fillojné dhe 1& pérfundojné brenda afatit t& caktuar réné dakord né
programin e béré sipas Nenit 12,

8.6 Kontraktuesi do té siguroj gé 1& giitha punét g ai‘ajo do 1€ béjé, si dhe riparimin ¢ defekteve gjaté realizimit
t& punimeve do t& béhen né kohé dhe n pérputhje me standardet, praktikat, metodat dhe procedurat ekzistuese
dhe pér mé tepér me shkallén e aftésisé dhe zellit, e cila do t€ pritet nga njé kontraktues i afté dhe me pErvoje qé
ka ndérmarr puné t& ngjashme.

8.7 Kontraktuesi do t& siguroj pér cilésing e punés dhe pér cilésing ¢ materialeve dhe cilésise profesionale té
punonjésve gé jané pérdorur pér realizimin e punéve té kontraktuara,

8.8 Kontraktuesi duhet t& siguroj zonén e ndértimit menjéheré pas fillimit t& punés pér arsyet e méposhtme:

2. né goft€ se pér kryerien e punéve pajisiet e rénda si; ekskavators & liojeve t& ndryshme, vinca,
kamioné t€ llojeve t& ndryshme, skela té larta, etj do t& pérdoren dhe
b, né ményré qé té mos démtojé kalimtarét e rastit, objektet pérreth, trafikun etj.

8.9 Kontraktuesi do (€ jeté pérgjegjés pér siguring e 1€ gjitha aktiviteteve né vend punim,

Neni 9 Personeli

9.1 Kontraktuesi duhet t& punésoj personel kyg dhe t€ pérdor pajisje t& identifikuara né tender e lij, pér té kryer
puné ose personel tjetér dhe pajisje t& aprovuara nga menaxheri i projektit. Menaxheri 1 Projektit do t& aprovoj

wdo zévendésim t& propozuar 18 personelit ky¢ dhe pajisieve vetém nése kualifikimet e tyre pérkatése, ose
karakteristikat jané né thelb té barabarta ose mé t& miré se ato té propozuata gjaté tenderit.

Neni 10 Siguria e ekzekutimit

10.1 Kontraktuesi do t& jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, furnizaj Autoritetin Kontraktues me
siguri pér ekzekutim t& ploté dhe té mire t& kontratés, Shuma e sigurisé do 1€ saktésohet né KVK. Siguria e
ekzekutimit do 1€ ndalet nga pagesa € Autoritetit kontraktues pér ¢farédo humbjeje qé éshté pasojé o
mosekzekutimit té ploté dhe 1€ duhur 18 obligimeve kontraktore nga ana e Kontraktuesit.

10.2 Sigurimi do 1& vazhdoj té mbetet i viefshém 30 dits pas [éshimit té Certifikatés sé Pranimit te Pérkohshém.

10.3 Siguria e ekzekutimit t¢ kontratés do (& jeté né formén e dhéné né pjesén IV té kontratés,



I_Nerti 11 Pérgjegjésia dhe Sigurimi i Kontraktuesit

11.1 Mga data e fillimit e deri sa t& léshohet Certifikata e Korrigjimit té Defekteve, rreziget ¢ léndimeve
personale, vdekja, dhe humbija ose démtimij i pronés (pérfshirg, pa kufizim, Punét, Impiantet, Materialet, dhe
Pajisjet) jang rreziget ¢ Kontraktuesit dhe pronés s afért.

11.2 Kontraktuesi duhet t& siguroj njé sigurim nga dita fillimit t& punimeve deri né fund t& periudhés garantuese

té defekteve né shumat e pércaktuara né KVK pér ngjarjet e méposhtme 1€ cilat jané pér shkak (& mezigeve té
Kontraktuesit;

{a) humbje ose démtim i Punéve, Impianteve dhe Materialeve;

(b) humbje ose démtim i Pajisjeve;

(c) humbije ose démtim i pronés (pérve¢ Punéve, Impianteve, Materialeve dhe Pajisieve) né lidhje me
Kontratén; dhe

(d} démtim ose vdekje e personelit e tij.

11.3 Kontraktuesi brenda 15 ditéve pas nénshkrimit (& kontrat€s duhet t'i dérgojé Autoritetit Kontraktues
policén dhe certifikatén pér sigurim g€ ka pér géllim kompensimin e nevojshém pér té siguruar humbjen apo
démet e pésuara,

11.4 Né qofté se kontraktuesi nuk ofron njé sigurim té tillé atéheré kontrata do té konsiderohet ¢ anuluar dhe
kontraktuesi do té pérjashtohet nga piesémartja né aktivitetet e prokurimit PEr jo mé pak se njé vit,

LL5 Né qofié se ekzistojné arsye t& mjaftueshme dhe bindése pér zpjatjen e afatit t& ofrimit & certifikatés mbi
sigurim, Autoriteti Kontraktues mund t& zgjasé afatin ¢ caktuar pér dorézimin e certifikatés mbi sigurimin ose te
elimingjé sigurimin dhe t& zbresé cmimin e shpérblimit nga fitimi i kontraktuesit,

Neni 12 Programi

12.1 Brenda kohés se specifikuar ne KVK, kontraktuesi do t'i dorézojé Menaxherit 1& Projektit njé program pér
miratim. Programi do te permbaje se paku me se vijon: ményrén se si Kontraktuesi propozon ekzekutimin e
punéve, afatin kohor ge kérkohet pér dorézim dhe miratim te vizatimeve, metodat e pérgjithshme qe do ti
zbatoje, dhe afatin kohor pér secilin aktivitet t& specifikuar.

12.2 Nése menaxheri i projektit pér me tepér kérkon modifikime ne programin e punéve né kuadér t& punéve té
kontraktuara, kontrakiuesi duhet ta rishikojé edhe njéheré programin dhe t'ia kthejé prapé Menaxherit t8
projektit. Kontraktuesi do t& azhurnoj Programin né intervale jo mé shumé se periudha e péreakiuar né KVE.

12.3 P&r ¢do pakénagési apo mosmarréveshje né lidhje me modifikimin e programit, kontraktuesi do t& sigurojé
argument me shkrim Menaxherit t& Projektit,
12.4 Paraqgitja e programit t& tillg, duke pérfshiré gdo shiesé nga menaxheri § projektit nuk do té zvogéloj ose 18
rris detyrimet e kontraktuesit sipas punéve té kontraktuara, si dhe ¢do modifikim t& pérfshiré né programin e
punimeve nuk do € rezultoj& né ndonjé pagesé shtesé pér kontraktuesin, nése kjo ka ndodhur si pasojé e
neglizhencés sé kontraktuesit gjaté pérpilimit t& programit.

Neni 13 Siguria né vend punishte

13.1 Kontraktuesi do t& keté t& drejtén & ndaloj qasjen né vend-punishte pér cdo persen i cili nuk éshtg i
pérfshirg né zbatimin e kontratés, me pérjashtim t€ personave t& autorizuar nga Autoriteti Kontraktues.

13.2 Kontraktuesi do t& sigurojé siguring né vend-punishte gjaté gjithé periudhés sé ekzekutimit dhe do té jeté
pergjegids pér t¢é marré hapat e nevajshém, né interes té punonjésve té lij, agjentéve te Autoritetit Kontraktues
dhe paléve t& treta, pir ¢ parandaluar ¢do humbije ose aksident i ¢ili mund & rezultojé nga kryerja e punéve.

13.3 Kontraktuesi do t&8 marré té gjitha hapat e domosdoshme, pér pérgjegjésing e tij dhe me shpenzimet e tij,
pér t€ siguruar g strukturat dhe instalimet skzistuese mbrohen, ruhen dhe mirémbahen. Ai do t& jeté pérgjegijés
pér sigurimin, me shpenzimet ¢ tij, ndrigimin, siguring, skermén dhe pajisiet e sigurisé te cilat Jjané 1€ nevojshme
pér zbatimin e duhur t& detyrave ose g& me arsye mund t& kérkohen nga Autoriteti Kontraktues

Neni 14 Ndérhyrja me trafikun

14.1 Kontraktuesi do té sigurojé q¢ punimet dhe instalimet nuk shkaktojné déme, ose pengojné trafikun ng,
lidhjet e komunikimit t& tilla si rrugét, hekurudhat, rruge ujore dhe aeroporte. Ai, né vecanti, do t& marré
parasysh kufizimet ne peshé kur zgjedh rrugét dhe automjetet,



14.2 Cdo masé te vegants 1€ eilén Kontraktuesi e konsideron t& nevojshme, ose #shté kérkuar nga Autoriteti
Kontraktues me géllim t& mbrojtjes apo pér (& pérforcuar pjesét e rrugéve, urave, do té bartet ne shpenzime té
Kontraktuesit, pa marre parasysh se ato kryhen nuk ato kryhen nga Kontraktuesi. Kontraktuesi duhet té njoftojé
Autoritetin kontraktues pér cfarédo masa & veganta g€ ai synon t€ ndérmarré para se kryej ato. Riparimet e

démit te shkaktuara né rrugé, ura nga transporti i materialeve apo pajisieve do t& jeté né shpenzime té
Kontraktuesit.

MNeni 15 Tatimi

15.1 Kontraktuesi éshté pérgjegjes pér t& gjitha tatimet dhe detyrimet doganore né pérputhje me Ligjin e
Republikés se Kosovés,

15.2 Té gjitha tatimet dhe detyrimet tiera doganore konsiderohet se Jjané prfshiré né emimin e kontraktuar,

15.3 Menaxheri i Projektit do t& harmonizojé ¢mimin e kontraktuar nése konstaton se ka ngritje t tatimeve dhe

etyrimeve doganore hrenda datés prej 28 ditésh para dorézimit t& tenderit dhe datés s& fundit 1€ vErtetimit té
pérfundimit t& punéve,

L3.4 Menaxheri i Projektit nuk do & lejojé ndryshimin e gmimit 18 kontraktuar Pér shkak (€ ngritjes s& tatimeve

dhe/ose ngritjes se detyrimeve doganore né qofté se kjo ka ndodhur gjaté kohés sa ka gené né vonesé
kontraktuesi,

Neni 16 Kostoja e Riparimeve

16.1 Humbja ose démtimi i Punéve ose Materialeve qé do t€ pérfshihen né Punét né mes té Datés sé fillimit dhe
né fund t€ periudhés s& Karrigjimit & Defekteve do 1@ rregullohet nga Kontraktuesi né koston e Kontraktuesit
nése humbja ose démtimi lind nga aktet ose mosveprimet e Kontraktuesit, 1

FILLIMI DHE VONESAT
Neni 17 Fillimi i punéve

17.1 Kontraktuesi do té filloj punét brenda afatit kahor té specifikuar né KVK,

17.2 Kontraktuesi do 1& ndérioj dhe instaloj Punét n& pajtim me Specifikimet dhe Vizatimet dhe Punét do té
kryhen né pajtim me Programin e dorézuar nga Kontraktuesi, i pérditésuar me miratimin e Menaxherit té
Projektit, dhe do 1€ plotésoj ato brenda afatit ohor t& specifikuar né KV,

Neni 18 Zgjatja e periudhis s¢ ekzeloutimit

18.1 Kontraktuesi mund té kérkojé zgjatje t€ periudh@s s€ ekzekutimit nése realizimi i kontratés sé tij vonohet,
ose pritet se do t€ vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye;

2)  Autoriteti kontraktues ka déshtuar t'] plotésojé obligimet e veta sipas kontratés;
b} Forca madhore t& pérkufizuara si né Nenin 38;

18.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund 1& keté vonesg, Kontraktuesi duhel ta lajmérojé Autoritetin
Kontraktues se ka pér qéllim (€ béjé kérkess pér zgjatje té periudhés sé realizimit pér t¢ cilén ai konsideron se
ka 18 drejté dhe, pérves nése ka ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet Kontraktuesit dhe Autoritetit Kontraktues,

brenda 30 ditésh i jep Autoritetit Kontraktues té dhéna giithépérfshirése ashtu qé t&8 mund t& kontrollohet
kérkesa.

18.3 Brenda 30 ditésh pas pranimit te detajeve sipas Nenit 18.2 Autoriteti Kontraktues do ti lejojé me shkrim
Kontraktuesit kété zgjatje té periudhés s& realizimit nése mund t& arsyctohet, ose né ményré prospektive ose
retrospektive, ose ta informojé Kontraktuesin g€ nuk i €shté dhéné e drejta pér zgjatje t¢ periudhés.

Neni 19 Démet e likuiduara

19.1 Kontraktuesi do 1€ paguaj démet e likuiduara Autoritetit Kontraktues né normén ditore t& cekur né KVK
pér ¢do dité qé Data e Pérfundimit &shté me voné se Data e Kérkuar e Pérfundimit. Shuma totale e démeve t&
likuiduara nuk duhet té tejkaloj shumén e pércaktuar né KVE. Autoriteti Kontraktues mund 1€ zbres démet e

likuiduara nga pagesat pér shkak t& Kontraktiesit. Pagesa e démeve t& likuiduara nuk do té ndikoj né detyrimet
& Kontraktuesit.

19.2 Nése Autoriteti Kontraktues ka fituar t¢ drejtén ¢ vierés maksimale né bazé té nenit 19.1 ai mundet, pasi ta
njoftajé Kontraktuesin;



(a) konfiskojé garanciné e realizimit: dhe / ose
(b) té ndérpresé kontratén: dhe

(e) t& hyjé né nj& kontraté me njé palé té treté né koston e Kontraktuesit pér ofrimin e bilancit 12
punimeve,

MATERIALET DHE MJESHTERITE
Neni 20 Regjistri i punés

2011 Njé regjistér 1 punés do i€, pérveg kur parashikohet ndryshe nga KVK, mbahen né vend-punishte nga ana'e
Kontraktuesit, i cili do t¢ mbaje té paktén informacionin e méposhtém: -
kushtet & motit, ndérprerjet ¢ punés qe detyn::-hen nga moti me shi, orét e punés, numrin dhe llojin & punétoréve
t& punésuar né vend-punishte, materialet e furnizuara, pajisjet né pérdorim, pajisiet jo né giendje pune, testét ¢
kryera né vend, mostrat e dérguara, rrethanat ¢ paparashikuara si dhe urdhrat dhéne Kontraktuesit:

deklaratat e hollésishme 1@ 1& gjitha elementeve sasiore dhe cilésore t& punés s€ béré dhe furnizimel e dorézuara

dhe t& pérdorura, t& afta pér tu kentralluar ng vend-punishte dhe té réndésishme né llogaritjen e pagesave ge
duhet bere Kontraktuesit. '

20.2 Shénimet e béra né regjistrin e punés, si pune ne progres, duhet t& nénshkruhen nga Autoriteti Kontraktues
dhe t& bashké-nénshkruhen nga Kontraktuesi ose pérfagésuesi i tij. Nése Kontraktuesi refuzon, ai do (&
komunikojé piképamjet ¢ tij ndaj Autoritetit Kontraktues né afat prej 15 ditésh pas datés né & cilén jang
regjistruar te dhénat apo deklaratat kundérshiuese, Nése Kontraktuesi déshion ge 18 nénshkruajé ose 1€ paragess
piképamjet e 1ij brenda periudhés 2 lejuar, do & konsiderohet se Kontraktuesi pajtohet me shénimet e
paragitura né regjistér. Kontraktuesi mund 1@ shqyrtojé regjistrin e punés né cdo kohé dhe mund, pa hequr
dokumentin, t& béjé ose t& marr njé kopje té shénimeve té cilat ai i konsideron t& nevojshme pér informacionin e
tij.

20.3 Sipas kérkesgs, Kontraktuesi do ta sigurojé Autoritetin Kontraktues me informacionin e duhur pér té
mbajtur regjistrin e punés né ményrén e duhur,

Neni 21 Origjina dhe cilésia e punimeve dhe materialeve

21.1 Punét, komponentét dhe materialet do (& jené né pérputhje me specifikimet, vizatimet, sondazhet, modelet,
mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né kontraté dhe do t& mbahen né dispozicion t& Autoritetit kontraktues pér
qéllime identifikimi gjaté gjithé periudhés sé realizimit.

21.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare do té jené objekt i njé kérkese @ dérguar nga Kontraktuesi tek
Autoriteti Kontraktues. Kérkesa duhet i referohet numrit te kontratés, numrin e Lotit dhe vendin ku do te
zhvillohet pranimi | tillg, sipas rastit. Komponentét dhe materialet e specifikuara né kérkesg duhet té
certifikohen nga autoriteti kontraktues se plotésojné keérkesat pér kété pranim para se 1 inkorporohen né pune,

21.3 Edhe nése jané pranuar teknikisht materialet apo artikujt q¢ do t& pérfshihen né pune ose né prodhimin e
komponentéve, ato mund té refuzohen dhe duhet té zévendésohen menjéheré nga Kontraktuesi nése ndonjé
kontrollim tjetér zbulon defekte ose gabime. Kontraktuesit mund i jepet mundésia ti riparojé dhe ti
permirésojé materialet dhe artikujt Q€ jané refuzuar, por kéto materiale dhe artikuj do t& pranchen pér
inkorporim né pune vetém nése jané riparuar.

MNeni 22 Inspektimi dhe testimi

22.1 Autoriteti Kontraktues do té emera) “Menaxherin e Projektir”, & cekur né KVK, i cili do t& jeté pérgiegjés
pér mbikégyrien e ekzekutimit 1& punéve gjaté téré kohés, duke filluar qé nga dita e part ¢ fillimit t¢ punéve ¢
deri né skadimin e periudhés garantuese té defekteve dhe pér raportim tek Autoriteti Kontraktues.

22.2 Qéllimi | mbikéqyrjes dshté té kontrollojé cilésing e punéve dhe cilésing e materialeve 1& pérdorura né
pajtim me specifikimet teknike t& réna dakord.

223 Kontrakiuesi do t8 sigurojé qé komponentét dhe materialet te dorézohen né kohé& né vend pér ti lejuar
autoritetit kontraktues ge t& vazhdojé me pranimin e komponentéve dhe materialeve. Kontraktuesi konsidernhet
se ka vlerésuar plotésisht véshtirésité qe mund 1'i hasé né kété aspekt, dhe nuk do ti lejohet gé t& paraqesé
ndenjé arsye pér vonese né pérmbushjen e detyrave.

22.4 Autoriteti kontraktues do t& keté (& drejté, ose nga veté ose agjentit e tij, ge L& inspektojé, kontrollojé, masé
dhe testojé komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrollojé progresin e pérgatitjes, fabrikimit apo



prodhimit t& ¢farédo artikulli q& pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér oftimin e sipas kontratés, né ményré gi
té pércaktojé nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésing dhe sasiné e kérkuar. Kjo do 1€ béhet né

vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatities ose né vend-punishte ose n@ ndonjé vend tjetér, si¢ mund t&
specifikohet né kontraté,

22.5 Nése komponentét dhe materialet i kané kaluar testet, Autoriteti kontraktues do ta njoflojé Kontraktuesin
ose do te miratojé certifikimin e procedurés lidhur me kets,

22.6 Nése Autoriteti Kontraktues dhe Kontraktuesi nuk pajtohen pér rezultatet ¢ testit, secili do té japé njs
deklarat€ pér piképamjet e tij ndaj tjetrit brenda 15 ditéve pas ngritjes se mosmarréveshjes sé tillé. Autoriteti
kontraktues ose Kontraktuesi mund 1# kérkojné qé kéto teste 1& pérsériten né 18 njéjtat kushte dhe rrethana, ose
nese ndonjéra palé kérkon, nga njé ekspert ge zgjidhet me pélgimin e pérbashkét. Té gjitha raporiet e testimit do
t'i dorézohen autoritetit kontraktues i cili do t'i komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesg te Kontraktuesi.
Rezultatet e ri-testimit do t@ Jené pérfundimtare. Fostoja e ri-testimit do & bartet nga pala piképamja e t& cilit
déshmohet se &shté gabim nga ri-testimit, .

Neni 23 Paralajmérim i hershém

23.1 Kentraktuesi pa humbur kohs do té informojé Menaxherin e Projektit, né qofté se véren ndonjé gabim apo
léshim né skica (vizatime) apo edhe né specifikim gjaté kryerjes sé punéve duke ia térhequr vérejtien se ato
mund & ndikojng me vone né kualitetin & punéve,

23.2 Mése Menaxheri i Projektit véren ekzistimin e disa gabimeve apo léshimeve, gofshin ato ne skica apo ne
specifikim teknik, ai/ajo do t'i evitoj menjéheré dhe do t'i konsideroj pasojat.

23.3 Nése palét ne kontrate vlerésojné se ndémrimet substanciale te punéve jané bere te nevojshme pér shkak te
gabimeve te tilla ose te pérjashtimeve te cilat substancialisht ndikojné ne cmimin e kontratés, atéherd

Menaxheri i Projektit né bashképunim me autoritetin kontraktues do te korrigjojiné dhe kompensojné situatén
sipas Ligjit te Prokurimin Publik,

PAGESAT
Neni 24 Pagesa
24.1 Pagesat do t€ b&hen né Euro.

24.2 Pagesat do t& rrepullohen pér zbritje pér pagesat paradhénie dhe t& mbajties. Autoriteti Kontrakiues duhet té paguaj
Kontraktuesit shumén ¢ certifikuar nga Menaxheri i Projektit brenda 30 ditéve nga data e ¢do cenifikare. Nése Autoritesi
Kontraktues bén njé pagesé me vonesé, Kontraktuesit do t paguhet interes pér pagesé me vonesé né pagesén e ardhshme.
Interesi do té llogaritet nga data né 1€ cilén pagesa duhet té ishte bérg, deri né datén kur pagesa éshté béré me vonesé, e
rregulluar sipas bankave vendase pér kredi né sektorin ¢ ndértimit,

243 Artikujt e Punéve pér t& cilat nuk &shté dhené normé apo ¢mim nuk do t€ paguhen nga Autoriteti
Kontraktues dhe do 1€ konsiderohen té mbuluara nga normat dhe gmimet tjera né Kontrate.

24.4 Pagesat qe duhet te behen sipas faturés se léshuar nga Kontrakiuesi do t& béhen né llogaring bankare té
dhéné né Pjesén V, ldentifikimi Financiar, i késaj kontrate g e plotéson Kontraktuesi. | njéjti formular, gé i
bashkéngjitet kérkesés pér pagesé, duhet 1& pérdoret pér 'l raportuar ndryshimet né llogariné bankare.

Neni 25 Paramasa dhe Parallogaria

25.1 Paramasa dhe parallogaria duhet 1@ pérmbajné pajisie pér ndértim, instalim, testim, dhe punén e
komisioneve qe duhet t& kryhet nga ana e Kontraktuesit. Paramasa dhe parallogaria pérdoret pér té llogaritur

¢mimin ¢ kontratés, Kontraktuesi do té paguhet pér sasing e punés sé kryer né normén e Paramasés dhe
Parallogaris pér ¢do artikull.

23.2 NE rast t& kontratés paushallé, Pérshkrimi i Aktivitetit duhet t€ pérmbaj aktivitetet me ¢mim pér punét e
kryera nga ana e Kontraktuesit. Pérshkrimi i Altivitetit pérdoret pér monitorim dhe kontroll t& krverjes s&
aktiviteteve né bazé té té cilave Kontraktuesi do té paguhet. Nése pagesa pér Materiale né vend punim do té

béhet veg e veg, Kontraktuesi do té tregoj shpérndarjen e Materialeve né vend punim vegmas né Pérshkrimin e
Aktivitetit,

MNeni 26 Parapagimi

26.1 Autoriteti Kontrakiues do 1@ béjé pagesé paradhénie Kontraktuesit 8 shumave té percakiuara né KVE nga data e
caktuar n8 KVK kundér dispozités nga Kontrakiuesi i nj€ Carancioni t& Pakushtézuar Bankar né njé formé té



pranueshime pér Autoritetin Kontrakiues né sasi dhe valuté t& barabarté me parapagim. Garancia do 18 mbetel ngé fugi deri

sa té béhet pagesa e paré, por shuma e garancisé duhet t& redukiohet né ményré progresive nga shuma g# paguhet nga
Kontraktuesi, Interesi nuk do 12 paguhet PEr parapagim.

26.2 Kontraktuesi do té pérdorin parapagimin vetém pér i€ paguar Pajisjet, materialet dhe shpenzimet e tjera t& nevojshme
posagérisht pér kryerjen ¢ punéve. Kontraktuesi duhet té déshmoj se pagesa paradhénie dshie pérdorur né kété ményré me
furnizim & kopjeve t4 faturave ose dokumenteve 1 tiera pér Menaxherin ¢ Projektir. '

26.3 Parapagim do té paguhet duke zbritur shuma proporcionale nga pagesat pémdryshe pér shkak té Kontraktuesit, pas
orarit 18 pérgindjeve t& pérfunduar 18 Punéve né hazé 1 pagesés.

Neni 27 Mbajtja e Parasé

27.1 Shuma, e specifikuar né KVK, do t& ndalel nga ¢do pagesé & Konwaktuesit deri ng pérfundim e téré t&
Punéve. Kjo shume ne asnjé rast nuk do te tejkaloj 10% e vlerés totale te kontratés crigjinale. Kontraktues;
mund t& zévendésoj paraté e mbajtura me garancion bankar “me kérkesé”.

27.2 Shuma e mbajtur ose garancia e mbajtjes do 1& paguhet brenda 30 ditésh nga dita e léshimit te deklaratés se
logarisé pérfundimtare té referuar né Nenin 20.

Neni 28 Vértetimet e pagesés

28.1 Kontraktuesi do t'f dorézojé Menaxherit té projektit raporiel mujore t€ gmimeve t€ vierésuara té punéve té
pérfunduara me minus shumén kumulative té virtetuar mé parg.

28.2 Menasheri i Projektit do ta kontrollojé punén e kryer té kontraktuesit pér t& vértetuar cilésing ¢ punés dhe
virteton shumeén q& duhet i paguhet kentrakiuesit.

28.3 Vlera ¢ punés s& kryer do té pércaktohet nga Menaxheri i Projektit.

28.4 Vlera e punés sé pérfunduar pérfshin:

aj Né& rastin ¢ Koniratés sé Paramasés dhe Parallogarisé, vierén e sasisé sé punés né Paramasé dhe
Parallogari gé &shté perfunduar: ose

b} Né rast & kontratés paushallg, viera e punés sé ekzekutuar do té pérbéj vlerén e aktiviteteve (&
pérfunduara né Pérshkrimin e Aktivitetit,

28.5 Vlera e punés s& pérfunduar pérfshin vlerésimin ¢ ndryshimeve dhe shkageve pér kompensim.

Neni 29 Llogaritja pérfundimtare

29.1 Kontraktuesi jo mé voné se 90 dité pas léshimit (€ certifikatés pérfundimtare t& pranimit, do t& dorézojg tek
Menaxheri | Projektit njé draft te deklaratés se llogarisé pérfundimtare me dokumentet mbéshtetése gé tregojné
né detaje vierén e punés sé béré né pérputhje me kontratén, sé bashku me & gjitha shumat ¢ métejshme té cilén
Kontraktuesi konsideron se duhet paguar sipas kontratés, né ményré q& Menaxheri i Projektit & pérgatis
deklaratén e llogarisé pérfundimtare,

29.2 Brenda 30 ditéve pas pranimit té drafi-deklaratés se lingarisé pérfundimtare dhe & gjithé informacionit 1&
kérkuar né ményré 1€ arsyeshme pér verifikimin e saj, Menaxheri i Projektit do t# pérgatisé deklaratén e
llogarisé pérfundimtare, e cila pércakton:

a) Shumen ¢ cila sipas opinionit te tij duhet ti paguhet sipas kontratés; dhe

b} pas evidentimit te shumave te paguara paraprakisht nga Autoriteti Kontraktues dhe i 18 giitha shumave
té cilat i takojné Autoritetit Kontraktues sipas kontratés, bilanci, nése ka, nga Autoriteti Kontraktues
tek Kontraktuesi, ose nga Kontraktuesi tek Autoriteti Kontraktues, si¢ mund te jete rasti.

29.3 Menaxheri i Projektit do té léshoje te autoriteti kontraktues ose te pérfagésuesi i tij 1 autorizuar, dhe te
Kontraktuesi, deklaratén e llogarisé pérfundimtare ge paraget shumen pérfundimtare pér té cilén duhet paguar
Kontraktuesi né bazé & kontratés. Autoriteti kontraktues ose pérfag@suesi i tij 1 autorizuar dhe Kontraktuesi
duhet t& nénshkruajné deklaratén ¢ llogarisé pérfundimtare, si njé njohje e vierés s& ploté dhe pérfundimtar t&

punés sé realizuar sipas kontratés dhe menjéhere do 1€ dorézojé njé kopje t& nénshkruar 18 Menaxherin e
Projektit.



MNeni 30 Shkaget pér kompensim

30.1 Shkage pér kompensim konsiderohen ngjarjet si ngé vijim:

(a) Autoriteti Kontraktues nuk lejon qasje 1€ njé pjesé 1€ vend ndértimit data e posedimit e specifikuar ng
KVEK.

{b) Menaxheri i Projektit urdhéron shtyrje pa dhéné llogari pér kété, ose vonohet apo nuk 1 jep skicat
{vizatimet, specifikacionet) apo udhézimet e duhura pér kryerjen e punéve t& kontraktuara ng afatin e
cakiuar si né kontraté, I

(e} Menaxheri i Projektit urdhéron kontraktuesin & t'i zbulojé ose kryejé testet né punén pérfundimiare, e
cila mandej zbulohet se nuk ka pasur defek i :

(d) Kontraktuesit tjeré, autoritetet publike, shérbimet komunale ose Autoriteti Kontraktues shkaktojng
vonesé apo shpenzime shtesé pér Kontraktuesin.

(e) Parapagimi vonohet.

(f) Menaxheri i Projektit pa arsye & justifikuar vonohet né l8shimin e vértetimit pér pérmbushje té
kontratés,

{g) Kontraktuesi has né pengesa Per kryerjen e aktiviteteve 1€ punéve ¢ kontraktuara (& cilat pengesa nuk
jang pér shkak t& joprofesionalizmit té Kontraktuesit.

30.2 Mése njé ngjarje e tille ndodh, atéheré Cmimi | Kontratés do té rregullohet po ashtu.

PRANIMI DHE PERGJEGJESIA MBI DEFEKTET
Neni 31 Parimet e pérgjithshme

311 Verifikimi i punéve nga Autoriteti Kontraktues me qé]i'im t€ pranimit t& pérkohshém ase final do t&
béhet né prani t& Kontraktuesit. Mungesa e kontraktuesit nuk do té jete pengesé pér verifikimin me kusht gé
Kontraktuesi te jete informuar prej t& paktén 30 ditéve para datés sé verifikimir.

Neni 32 Testet pér pérfundimin

32.1 Punét nuk do té pranohen deri sa te jene kryer verifikimet dhe tester ¢ caktuara ne shpenzime 1é

Keontraktuesit. Kontraktuesi duhet 1& njoftojé Autoritetin Kontraktues pér datén né té cilén verifikimi dhe testet
t& tilla mund t€ fillojné.

32.2 Punét te cilat nuk plotésojné kushtet e kontratés, duhet, nése kérkohet, té shkatérrohen dhe rindértohen nga
kontraktuesi ose te riparchen, sipas kérkesés s Autoritetit Kontraktues, pérndryshe kjo do té béhet pas njoftimit
1 duhur né shpenzime t& Kontraktuesit, me urdhér t& Autoritetit Kontraktues.

Neni 33 Pranimi i pérkohshém

33.1 Punimet do té merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur t kené kaluar né ményré 1€ kénagshme testet
pér pranim dhe te jete léshuar, ose konsiderohet te jete Iéshuar, njé certifikaté e pranimit 1& pérkohshém.

33.2 Kontraktuesi mund (& aplikojé, duke njoftuar Autoritetin Kontraktues, pér njé certifikaté 18 pranimit 18
pérkohshém jo mé herét se 15 dité para se pungl, sipas mendimit te Kontraktuesit, te jene & gatshme P pranim
1€ pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit 1 aplikacionit t& Kontraktuesit ose:

a) t'i léshojé kontraktuesit certifikatén e pranimit 1€ pérkohshém me njé kopje pér Autoritetin kontraktues
duke théng, nése kjo éshté e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tjerash, edhe datén né t& cilén
sipas mendimit té tij jané pérfunduar punét né pajtim me kontratén dhe Jané t& gatshme pér pranim té
pérkohshém: osc

b) € refuzojé aplikacionin, duke | dhéné arsyet e tij dhe duke specifikuar veprimin t& cilin, sipas
mendimit t& tij i kérkon nga Kontraktuesi pér ta l&shuar certifikatén,

33.3 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose té léshojé certifikatén e pranimit t& pérkohshém ose & refuzojé

furnizimet brenda njé periudhe prej 30 ditésh, ai do 1& konsiderchet se ka léshuar certifikatén né ditén e fundit (8
asaj periudhe.

33.4 Pas pranimit t¢ pérkohshém té punéve, Kontraktuesi i ¢monton dhe § heq strukturat e pérkohshme dhe
materialet qé nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés. Ai giithashtu do & hegé

ndonjé mbeturing apo pengesé dhe do té bejé ndonjé ndryshim t€ gjendjes s& vendit t& pranimit sig kérkohen ng
kontraté, .



Neni 34 Pérgjegjésia mbi Defektet

34.1 Kontraktuesi do t& Jeté pérgjegiés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve, né ndonjé pjesé te punéve t&
cilat mund té shfagen apo shfagen gjaté periudhés se defekteve dhe te cilat lindin nga ose:

a) pérdorimin | impiantit ose materialeve & démtuara ose mijeshtéria ose dizajni i gabueshme i
Kontraktuesit; dhe / ose

b)  ¢do veprim apo mosveprim | Kontraktuesit gjaté periudhés se defekteve,

34.2 Kontraktuesi me shpenzime & veta do 1a pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt & jeté & mundur.
Periudha mbi pérgjegicsing e defekteve pér t€ gjitha zévendésimet ose rinovimet do te filloj nga data kur
zévendEsimi ose rinovimi &shté bere pér kénagésing e mbikégyrésit. Nése kontrata mundéson pranim {&

pjesshém, periudha e defekteve do té vazhdohet velém pér até pjesé 18 punimeve e cila éshté ndikuar nga
ndérrimi ape rinovim, o

34.3 Mése shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé pérmendur, autoriteti kontraktues pse
menaxheri i projektit do ta njoftojné Kontraktuesin. Nése Kontraktuesi nuk arrin & korrigjoj nj& defekt ose njé
dém brenda afatit kohar té pércaktuar né njoftim, autoriteti kontraktues mund L&

a) 1€ kryejé veté pune, ose té punésnjé diké tjetér pér kryerjen ¢ punimeve, né rezik dhe kosto te
Kontraktuesit, né té cilin rast kostoja e shkakiuar nga autoriteti kontraktues do té zbritet nga pagesal ¢
pritura ose nga garancité q& mbahen ndaj Kontraktuesit ose nga t& dy; ose

b)  té ndérpresé kontratén,

34,4 Né raste urgjente, kur kontraktuesi nuk mund t& arrihet menjehers ose, pasi éshté arritur, nuk Eshig pé
giendje qé t€ marré masat e nevojshme, autoriteti kontraktues ose Menaxheri i projektit mund té kryejné punién
né kurriz (& Kontraktuesit, Autoriteti kontraktues ose Menaxheri i projektit duhet t& informojé sa mé shpejt gé 1&
Jeté e mundur Kontraktuesin pér veprimin e marré,

34.5 Periudha e pérgjegjésisé se defekteve do 1@ parashihet né KVK dhe specifikimet teknike, Nése kohézgjatja
¢ periudhés sé  pérgjegiEsisé se defekteve nuk Eshié e specifikuar, ajo do € jeté 365 dité. Periudha e
Peérgjegjésisé se defekteve do té fillojé né datén e pranimit té pérkohshém.

Neni 35 Pranimi pérfundimtar

35.1 Pas skadimit & periudhés s& garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas skadimit 1&
periudhés sé fundit, dhe atéheré kur @ jené zgjidhur té gjitha defektet apo démet. autoriteti kontraktues do t'i
leshojé Kontraktuesit njé certifikaté (¢ pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur
datén né té cilén Kontrakiuesi i ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe né ményré & tille qé autoriteti
kontraktues € jet¢ i kénaqur. Certifikata pérfundimtare e pranimit do té léshohet nga auteriteti kontraktues
brenda 30 ditésh nga skadimi i periudhés sé garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale qé jané kérkuar
sipas Nenit 34 & jeng pérfunduar né menyré té tille qé té jeté i kénagqur autoriteti kontraktues,

35.2 Punét nuk do t& konsiderohen se Jang realizuar plotésisht derisa té jeté nénshkruar certifikata pérfundimtare

¢ pranimit nga Menaxheri | Projektet dhe te jete dorézuar tek  autoriteti kontraktues, e njé kopje tek
Kontraktuesi,

35.3 Pa marr¥ parasysh léshimin e certifikatés pérfundimtare, Kontraktuesi dhe autoriteti kontraktues do té
mbeten € detyruar pér plotésimin e obligimeve ¢é dalin sipas kontratés para léshimit t& certifikatés
pérfundimtare té pranimit dhe t& cilat kané mbetur t€ parealizvara né kohén kur Iéshohet certifikata

pérfundimtare e pranimit. Natyra dhe masa e obligimeve & tilla do t& pércaktohen duke iu referuar dispozitave
té kontratés,

SHKELJA E KONTRATES DHE SHKEPUTJA
Neni 36 Shkelja e kontratés

36.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin ¢ shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté,

36.2 Né rastet kur ndodh njg shkelje e kontratés, pala ¢ démivar do té keté 18 drejté pér kéto kompensime:

a) démet; dhe/ose
b} ndérprerjen e kontratés,

36.3 Pérve; masave té sipérpérmendura, mund té Jjepen démshpérblime. Ato mund 1é Jjené;
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a}l  déme (& pérgjithshme; ose
b)  déme t& likuidueshme.

36.4 Mbulimi i démeve, pagesal apo shpenzimet g rezultojné nga zbatimi | masave & parapara né kété nen do
1€ zbatohen duke u zbritur nga shumat qé duhet t'i paguhen Kontraktuesit, nga depozita, ose me pagesé nga
siguria

1

Neni 37 Shképutja e kontratés

37.1 Autoriteti Kontraktues ose Kontraktuesi mund & shképus Kontratén né qofts se pala tjetér shkakion njs
shkelje themelore t& Kontratés.

37.2 Shkelja themelore e kontratés do té pérfshijng, por nuk do 1€ kufizoher né:

a.  Kontraktuesi ndérpreng punén pér 15 dité rresht pa qené e perfshiré kjo ndérprerje né programin e
punés si dhe pa autorizim 1@ menaxherit 1& projekiit:

b, Menaxheri i projektit urdhéron Kontraktuesin pa arsye 18 justifikuar t& ndérpresé apo pezullojé
aktivitetin e punéve té kontraktuara pér mé shumé se 15 dité pune; ose marréveshjet e arritura mbj
Pagesal pér shkak t€ kontraktuesit pér kosto té voneseés;

c.  Autoriteti Kontraktues ose Kontrakiuesi falimenton apo hyn né likuidim tietér nga rindértimi ose
shkrirja;

d.  Pagesa ¢ vérletuar nga Menaxheri i Projektit, nuk paguhet nga Autoriteti Kontraktues brenda 30 ditésh
nga data e certifikatés s& Menaxherit Projektit; '

e.  Menaxheri i Projektit njofton se mas korrigjimi i defekteve &shté shkelje e kontratés dhe Kontraktuesi
nuk atrin t'§ kerrigjoj brenda 30 ditéve (& pércakiuara nga ana e Menaxherit t& Projektit; i

f.  Kontraktuesi vonohet né pérmbushjen ¢ kontratés pér numrin e ditéve pér 1€ cilat shuma minimale e
démeve té likuiduara mund t& paguher,

37.3 Kur pala tjetér kontraktuese bén shkelje té kontratés pér raste t€ tjera nga ato té parapara me Nenin 37.2,
Menaxheri i Projektit do t& vlerésojé nése shkelja materiale e kontratés paraget bazé pér shképutje té kontratés.,

374 Nésc pér shkak e fajit t& palés sé treté krijohen rrethana emergjente objektive dhe kjo e pengon
pérmbushjen e detyrimeve ta kontratés, Menaxheri | Projektit me pélgimin e Kontraktuesi do 1€ pérfundoj
vazhdimésing e pérmbushjes s& punéve sa mé pare qf &shté e mundur. Menaxher] i Projektit do 1 béje
vlerésimin e punés sé kryer pjesérisht, do t& kérkoje nga kontraktuesi t& largohet nga zona e punés dhe ta léns
A€ né njé giendje t& miré. Menaxheri i Projektit duhet t& paguajé kontraktuesin per punét e kryera deri né
momentin & martjes s& njoftimit me shkrim pér ndérprerje,

37.5 NE qofté se kontrata shkEputet, Kontraktuesi do t& ndérpres punén menjétherd, do @ siguroj vend punimin
dhe ta liroj vend punimin brenda 15 ditéve nga pérfundimi i periudhés sé njoftimit, '

Neni 18 Forea madhore

38.1 “Force Madhore™ sig pérdoret kétu mendohet né grregullimet industriale, ¢rregullimet civile, luftérat,
eksplodimet, térmeti, zjarret, vérshimet, epidemité etj e shkaktuar Jjo me fajin apo neglizhimin ¢ paléve
kontraktuese, e paparashikueshme dhe Jasht& kontrollit t& paléve kontraktuese.

38.2 Ne rast se ndodh ndonjéra nga ngjarjet q& pércakton Forcén Madhore dhe kjo i bén & pamundur
punémarr€sit kryerjen e obligimeve dhe pergjegjésive té parapara me kontraté, punémarr@si sa mé shpejié gé
éshté e mundur duhet t'j sigurojé punédhénésit njé deklaraté me shkrim me t& dhénat e plota lidhur me ngjarjen,
NE kété rast aplikohen dispozitat si né vijim: i '

i Obligimet dhe pérgjegjésité e kontrakiuesit do 1€ pezullohen deri sa t& arrihet nivelj i mundésisé
objektive s& pérmbushijes s& tyre,

il Gjaté pezullimit dhe né lidhje me punét e pezulluara, té gjitha shpenzimet lidhur me riparimin e
pajisjeve teknike, akomodimit t& personelit dhe shpenzimet tjera té ngjashme i bart kontraktuesi,

iii. Brenda pesémbédhjeté 15 dité, duke llogarité nga dita ¢ ngjarjes q& pércakton Forcén Madhore,

Menaxheri i Projektit né bashképunim me Autoritetin Kontraktues duhet t'i vierésojé & gjitha
punét e pérfunduara né ményrs € Autoriteti Kontraktues ta paguajé kontraktuesin,

iv. Afati pér pérmbushje 1@ obligimeve nga Kontraktuesi t& detyrimeve té kontratés mund t& zgjatet
edhe pér njé periudhé pér ag sa ka zgjatur periudha e pezullimit.
v. NE qofté se kontraktuesi pér njé kohé & gjat€ éshté béré i pa afté, pér shkak té Forcés Madhore,

per U'i kryer obligimet dhe Pergjegiésité e parapara me kontraté, Autoriteti Kontraktues brenda
shtaté 7 dité mund ta njoftojé me shkrim kontraktuesin pér ndérprerjen e kontratés.
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Neni 39 Pagesa pas shképutjes si kontratés

39.1 Nése kontrata ndérpritet pér shkak t& shkeljes materiale 1 kontratés nga ana ¢ kontraktuesit, Menaxher
Projektues do t& pérpilojé shkresén mbi vlerésimin e punés sé pérfunduar dhe materialet e porositura duke |
llogaritur ato me minus pagesat né avans Q€ Jang marre para datés sé léshimit t& shkresés né fjalé dhe minus
pérgindjen e vierésuar t& punéve t& pakryera, si¢ éshté cekur né KVK. Démet shtesé té likuidimit nuk do té
aplikohen. Nése shuma totale e borxhit & Autoritetit Kontraktues tejkalon ndonjé pagesé si borxh ndaj
kontraktuesit, diferenca do té Jeté obligim borxhi ndaj Autoritetit Kontraktues, !

38.2 Mése kontrata ndérpritet per shkak 1€ interesit t& Autoritetit Kontraktues ose shkeljes materiale bazé té
kontratés nga Autoriteti Kontraktues, Menaxheri | Projektit do 1€ léshaj njg certifikaté PEr vierén e punés sé
béré, materialet e porositura, koston e arsyeshme 1€ hegjes sé Pajisjeve, riatdhesimin e personelit. té
Kontraktuesit i punésuar vetém pér Punét, shpenzimet e Kontraktuesit pér mbrojtjen dhe sigurimin e Punéve
dhe pagesat né avans & marra deri ng datén e certifikarés,

MNeni 40 Prona

40.1 Té gjitha materialet dhe pajisjet & ndértimit né vend punim, [mpiantet, Punét e Pérkohshme, dhe Punét do

té konsiderohen 1€ jené proné e Autoritetit Kentraktues nése Kontrata ndérpritet pér shkak té gabimit t&
Kontraktuesit,

Neni 41 Lirimi nga Ekzekutimi

41.1 Né gofté se pamundésohet peérmbushja e kontratés nga shpérthimi i lufiés ape ndonjé rasti tjetér jashié
kontrollit t& Autoritetit Kontraktues ose Kontraktuesit, Menaxheri [ Projektit do té vérteto] kété, Kontraktuesi
do t€ siguroj vend punimin dhe do t& ndérpres punén sa mé shpejt q& éshté e mundur pas pranimit t& kétij

vertetimi dhe do € paguhet pér punét € kryera para pranimit @ tij dhe pér punét e kryera mé pas pér té cilat
&shté arritur marréveshje.

ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE
Neni 42 Zgjidhja migésore e rﬁus:nnrriivea:hjévé

41.1 Palét do ti béjné t& gjitha pérpjekjet pér té zgjidhur né ményré miqésore té gjitha mosmarréveshjet qé
mund t€ ndodhin ndérmjet tyre. Sapo 1€ shfaget ndonjé masmarréveshje, Palét do ta lajmérojné tjéra tjietrén me
shkrim pér pozitén ¢ tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje gé ata konsiderojné se éshié e mundshme.
Nése cilado Palé ¢ sheh té dobishme, palét do 1# takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala
do té i pérgjigjet kérkesés pér zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés, Periudha maksimale qé jepet pér
arritjen e késaj zgjidhjeje do 1& jeté 30 dite nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér t& atritur zgjidhje
migésore déshton ose nése Pala déshton 1& pergjigiet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhie, t& dyja palét do té

jené t€ lira t& vazhdojné né fazén e ardhshme 1& procedurés sé zgjidhjes s& mosmarréveshjes duke e lajméruar
tjetrén.

42,2 Nése procedura e zgjidhjes migésore té mosmarréveshjes déshton, palét mund t& merren vesh té pérpigen
té pajtohen pérmes institucionit 1 specifikuar né KVK, Nése nuk mund t€ arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas
fillimit t& procedurés s& pajtimit, secila palé do 1€ keté t€ drejté t& vazhdojé né fazén e ardhshme t& procedurés
sé zgjidhjes s& mosmarréveshjes,

Meni 43 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjyvqésore

43.1 Nése nuk mund t& arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés migésore pér zgjidhje t&
mosmarréveshjes, secila palé mund 1& kérkojé:

a) ose vendim nga gjyqi;
b)  kurdo ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVEK.

43.2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendasin pér ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, giykata
apo arbitrimi,
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KUSHTET E VECANTA

Numri i kontratés: 634-25-1883-5-2-1/C855

EVK né vijim do t& plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa hers ‘g€ ka njé konflikt, dispozitat kétu do té
mbizotérajné mbi ato 1 KPK.

ﬁﬁmdﬁﬂ?ffk?’é(fgéﬁﬁéﬁﬁaﬂwﬁom né shnimet Kirsive e perme ura pérnenei
K. Fshini ato jo relevante]

Kushtet e Pérgjithshme 16 Kontratés

Amandamentimet/Modifikimi § Nenit Pérkatés né KPK

Shuma maksimale e démeve té likuiduara pér té gjitha Punét éshté /00 2]
& Cmimit final 1# Kontratés,,

Pévshkrimi i menir Neni, Nr.
Ligii i zbatueshém 21 Ligjet & Kosovés gé jané ne fugi do té zbatohen pér té gjitha ¢éshtjet g&
dhe gjuha nuk mbulohen nga dispozitat ¢ kontratés, luridiksioni do té jeté gjvkata
pérkatése né Prishting.
2.2 Gjuha e pérdorur do (& jeté shgipe.
Siguria e ekzekutimit |0 | Shume e sigurisé s ekzekutimit éshié 2.262.71 EURO me validitet 20
dite +30 dite = 50 dite,
Pérgjegjésia dhe 11.2 Shuma minimale e sigurimit do t& jeté:
?E:ti:ﬂt;ecit {a) Pér humbje ose démtim t# Punéve, Impianteve dhe Materialeve
) Pérgiegjési e operatorit ekonomik:
(b) humbje ose démtim i Pajisieve Prgieges "€ operatorit
ekanomik]; i
(¢) humbje ose démtim | pronés (pérveg Punéve, _I__:pp'&an_teve,
Materialeve dhe Pajisjeve) né lidhje me Kontratén Pérgiegiisi e
operatorit ekonaiik 1
1
(d) démtim personal ose vdekje:
. 1@ punétoréve t&€ Kontraktuesit: [(Pérgiegiési ¢ operatorit .
ekonomik) T
li. 1€ personave (& tjeré: PérglegiEri'e aperatori ekonaomik
Programi 12.1 Kontrakiuesi do ta dorézoj pér aprovim Programin pér Punét brenda 3 |
ditéve nga data ¢ Nénshkrimit t& kontratés,
12.2  Periudha pér Programin e azhurnuar &shté 7 ditg
Fillimi i punéve 17.1 Data e fillimit do té Jeté [me te pranuar te dy aneté hga menacheret ¢
kontrates nga te dy palét
17.2 Data e pérfundimit e té gjitha Punéve do t& jeté 20 dite
' Démet e likuiduara 19.1 Démet e likuiduara pér t& gjitha Punét jané 0.25% pér dité,




Regjistri i pungs 20.1 ditari i punéve - i - ¥
Inspektimi dhe 22.1 Menaxheri i Projektit éshie [shéno emvin: adresin & Menaxherit: 16
testimi Projektir]. -
Parapagimi 26.1 Shuma ¢ Parapagimit éshté: ska v ]
Mbajtja e Parasé 27.1 Shuma ¢ parave té mbajtura éshté: /0% e verés se kantratés
Shkaget pér 30.1 Data ¢ posedimit t& vend punimit do € jetd 3 dig pas nénshkrimit t&
kompensim kontratés, '
i
Pérgjegiésia mhbi 34.5 Periudha garantuese ¢ defekteve shtg 355 dité, g
Dr.:fek‘tﬂl : »
|
Pagesa pas shképutjes | 39.1 Pérgindja g do té zbatohet pér vierén e punéve qé nuk jang pérfunduar, g@
s& kontratés pérfagéson koston shtest & Autaritetit Kontraktuesin pér kompletimin e
Punéve, &shté [shéno pérgindjen.
Zgjidhja migésore ¢ 42.2 Me pajtueshméri te dv anshme
mosmarréveshjeve
Zgjidhja e 43.1 a) Cdo mosmarréveshje ndérmijet paléve té cilat mund t€ lindin gj'a't'é:
mosmarréveshjeve ekzckutimit s& késaj kontrate dhe se nuk &shé e mundur té |

- me procedurd

giyqésore

zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do 18 dorézohet [Givkata
themelore Peje dega Kline né pajtim me ligjin né Kosové, tE

o LT P S e . e s 1y



Mumri | Prokurimit: 634-25-1883-5-2-1 - Titulli Neartimi i nxemjeve gendrore me kaldaja me
pelet ne SHFMLU Budisalg, atf

Aneksi2 DEKLARATA NEN BETIM

Ung, i poshttt nEnshkruari, duke pérfaqlsuar: Termo Solar Ingineering sh.p.k. deklaraj nén betim se
jam i pérshtaishem nE perputhic me Nenin 65, (& Ligjit mbi Prokurimin Publik n Kosove, Ligji Nr.
O4/L-042 i ndryshuar dhe plotesuar me ligjin Nr. 04/1.-237, ligjin Nr. 05/L-068 dhe ligjin Nr, 05/L-92,

Ling vitrtetoj se i kam lexuar kérkesal e plrshiatshmirisé né Nenin 65 1@ LPP-3E, respektivisht paragrafin
6t Informacionit pér Tenderuesit dhe vérteto] se 1 pérmbush kitkesat ¢ pershiatshmérisé pir
Piestmarrie ne kits procedure e prokurimit,

Uné pranoj mundésing e sanksionimeve penale dhe civile, gjobave dhe denimeve, nése unt pér shkak t@

pakujdesist dorézoj ¢farido dokumenti ose deklarata q¢ pérmban informata pérmbajiésish 18 gabueshme
ose moashtruese,

Identifikimi | Operatorit Ekonomik {OE)
Emri j QE; l Termo Solar Ingineering sh.p.k.
Adresa e ploti: Rr.Zeke Bajraktari nr; 127 Suharekis
I pérfaqEsuar nga: '
Emri; Besfort Bajraktari
Pozita; Direjtor
i
; & .
Neashkrimi: 7
Data: 05.04.2025 =
iﬁ.l". K,
Yula: !
sary GOLAR 1)
N =
ingineeting
\'}-"" i
SURARE
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MNumri i Prokurimit; 634-25:1883-5-2-1 — Titulli Ndértimi i nxemfave gendrore me faldaja ma
pelet ne SHFEMU Budisale, elf

Aneksi2 DEKLARATA NEN BETIM

Ung, i poshté nénshkruari, duke perfaqésuar: ["HARST Gronp Shipik] deklaroj nén betim se jam j
pershtatshém né pérputhje me Nenin G635, té Ligjit mbi Prokurimin Publik ne Kosovit, Ligji Nr. 04/L-042
i ndryshuar dhe plotésuar me ligjin Nr. 04/L-237, ligjin Nr. 05/L-068 dhe ligjin Nr. 05/1.-92,

Un viirteto] se i kam lexuar kérkesat e piirshtatshmérisé né Nenin 65 8 1LPP-sg, respektivisht paragrafin
6 1% Informacionit pir Tenderuesit dhe virtetnj se i pérmbush kitkesat e pershtatshmérise pEr
piesmarmje ne keté procedure e prokurimit,

Uné pranoj mundésing e sanksionimeve penale dhe civile, ginbave dhe dénimeve, nése uné pér shkak ¢

pakujdesist dorézoj clardo dokumenti ose deklarata q# pérmban informata plrmbajbézish (£ gabueshme
o8¢ mashtruese.

Identifikimi i Operatorit Ekonomile {OL)

Emyii QR “HARST Group”Sh.p.k,
Advesaie plate: Rr. 7 Marsi p.n.-Suharels
Upérfagésuar nga:
Emri: Rifat Zogaj
Poi B v 1 Autorizuar
OZitA; E?_‘E;;kpmna //I u u

P HE
Ménslilrimi: ( | ﬁ /;,/{{
Data; 05.04.2025
Vula:
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Republika e Kosovés
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c?

Republika Kosova - Republic of Kosovo S
Qeverla - Viada - Government {-_"

Ministria e Tregtisé dhe Industrise - Minstarstvo Trgovine i Indusirije =1
Ministry of Trade and Industry f

ARBK

AOSEME B REGIETANGT TE DUNEIRVE KE wosive
FREOVEAA AGEIC] L T BEGE TRACLIE AiFNS,
HISHIYA BUESESR AEGIITRATON ABFRCY

CERTIFIKATE E REGJISTRIMIT
CERTIFIKAT O REGISTRACIJI
CERTIFICATE OF REGISTHATIDN

8113342[39

Linik rd‘entrﬁkues,-’Jedmswenl Matichi Broj / Unlque ident:ﬂcatlon Nur‘nber

Mumri

Termo Solar Ingmeermg SH P K

Ernri biznesit .r’ Maziy biznisa / Namg uf bus:nes;

g

Emri tregtar / Trgovatko ime { Commercial name

Llgji biznesit: Shoqérl me pérgjegjasi ti kufizuara
Posiovni tip: Drustvo sa ogranifenom odgovornoidy

Business type: Limited Liabilities Companies

:dd;::: Zeké Bajrakta ri, pon.
Add'resls' Subareks

Data e regjistrimit:

Datum registracije: 2200712019
Date of registration:

22/07/2019 g L
o et
Data / Date / Datum

R AR R A A R

Nr. ser. / Ser, br. / Ser, Me.: 10042885
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REPUBLIKA £ KOSOVES ~ REPUBLIKA Kosova - RepuBLic oF Kosovo
QEVERIA E KOSOVES — ViApa KOsova — GOVERNMENT OF KOsovo
MINISTRIA E FINANCAVE — MINISTARSTVD za FINANSDIE — MINISTRY OF Fmance
ADMINISTRATA TATIMORE E KosSovis - PORESKA ApHINISTRACIIA Kosova - TAX ADMINISTRATION OF Kosovo

GERTIFIKATE - DEKLARUES | TVSH
UVERENJE - OBVEZNIK ZA PDV
CERTIFICATE - VAT FILER

bbb ch At b b bt s e 4 D 3k e

Broj
Mumber ¢
&
Numri Fiscal 3_":'3_3f"_%ﬂ e e o f-“
Fiskalni Broj &
Fiscal Number 2
s
Emri i personit TSI _ — ::
Ime osobe . i = T —;-
Person's Name .
Adresa e Personit 2eke Bajraktar, p.n. SUHAREKE SUHAREKE KOSOVA 2
Adresa osobe f:
Person's Address ?
Data e Regjistrimit 28-08-2019 "
Datum Registracije R ' T 2
Registration Date 2
‘1.-
Data e Léshimit 26-08-2019 _ 2
Datum lzdavanja 2
Date of Issuance "::
: S
Personi Pérgjegjés e ;
Odgovorno Lice p#
Responsible Person 1;_'_‘-?
&
.
Kjo certifikaté éshté |&shuar nga Administrate Tatimere s Hosovas, bazuar né Ligiin Nr. 05/L-037 per Tatimin mbi viersn e s'htuar.i'?-
Cwvaj cerlifikat izdat js od Poreske Administracile Kosova, shodno Zakona Br. 05/L-037 O Porezu na Dodanu Vrednost, 2
This cerificate is issued by the Tax Adrministration of Kosovo, based on the Law Nr. 05/L-037 on Value Added Tax. ] »
5
43
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Muuﬁhm t' Trcallsi‘ il Indusirﬁsh". ’lummmftp Trg::wriu: i Tm{usliuu
Ministry of Trade and Ir&!u;%try

GERTIFIKATE E REGJISTRIMIT
CERTIFIKAT O REGISTRACHI
GERTIFIGATE OF REG%sTRATloN

Ernrl trealar f Trgwaékn rrne i Cammen:TaI name

i 'l.lnjrblmestt- Shogiri me pérgjeg)dsi té kufizuara
o Wl .Pnslwni tipy Dru!tuusaonranl!qn' _
b Business type: Limited Liabilties _t:p_l_fn yanic

7 Marsl s
SUhBIEHﬂ
Suhareké
- Datum reglslracjje-. 10/05/2017
Date DF reglstration:
__ 1iosi2019 .
Data / Date / Datum
: UL R R A R AL

Nr. ser. / Ser, hr / Ser, No.: 10034150
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GERTIFIKATE - DEKLARUES | TVSH
UVERENJE - OBVEZNIK ZA PDV
CERTIFICATE - VAT FILER

~ Numi 330356099

Braj

- Number
£ NumriFiscal 810025090
R Fiskalni Broj

! L ' Fiscal Number
Emri | personit "HARST Group! SHP.K,
Ime osobe P
Person's Name

~ Adresa s Personit 7 Marsi pin. SUHAREKE SUHAREKE KOSOVA

_ Adresa osobe
Person's Address

Data e Regjistrimit 11-05:2017
Datum Registracije
Registralion Date

. Data e Léshimit 28-05-2017
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~ Date cf Issuance
Pe?s%ﬁ%érﬁéﬁjé% LAl

~ Odgovorno Lice

- Responsible Person

Ko cerlifikald Bshié [Eshuar nga Adm _|E_§1rsla-Ta1ih‘E-;{r¢ e !Sq’awas, bazirar né Ligjin MNr, 08/L-037 per Talimin ll:lb_F vigré
- Ovaj cerlifikal lzdat je od Poreske Adminisiracie Kosava, shodno Zakona Br, 05/L-037 O Porezu na Dadanu Vrodaost.
This certificale is Issued by the Tax Administration of Kosove, based on the Law Nr, 05/.-037 on Valus Added Tex.
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t|- = "
Kompania e 5i gurimeve Sh.A./Insurance Company 1.5.C,
Kompania e siglimave ELSIG sha,  Prishting, Adraas; T “Trings lamalinne 19,5
Tel: +343 0) 38 221 112;  Fagx: +383 (0) 38 221415 E-mall; officeiThselzg com

i
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POLICE PER SIGURIMIN E GARANCISE SE TENDERIT

g

. A : Nr. Polices: &

Tarmao Solar Ingln'eerin:g SH.P.K,.

B Lénda e Garancisé

Besfort Bajraktar| : ;
Suhareké, Zeka Bajraktar, p.n. Detyrimet e Siguruesit ndaj Perfituesit sipas késaj Police té sjgiy
811334200 hngs, !
049674688

-~ 1. Mbéshtetur ng katé Police - Garancie, Slguruesi ;Garamug:ﬁ
; A PErsipér qé té plotésoje cdo detyrim kontraktori i cili éshté fb.
__Perfituesi garantuar me kité palice, ?
Kuvendi Kemunal i Klings

Eling 2. Pérfituesi aka té drejtén '] drejtohet Siguruesit / Garantuesit ﬁﬂﬁm_
marrjen e démshpérblimit deri né shumép o garantuar, veiérn_-g‘}"i‘ga
Garantuesi detyrimet kantraktuale nuk plotéschen pér fa] té ta Sisju'n.]'.arilzu_f.f‘l ¥
" . Kentraktuesit - Ekzekutuesit t& Kontratés, A 1
Elsig : Wl : e bt
NLE 1 % Ma plnté?iﬁ}lﬁ e detyrimeve ndaj Pérfituesit, siguruaqll_:{i_sa;éujt_ el i
Tlind e drefta’'qé t'i drejtohet t& Slguruarit/Kontraktuesit, et it
. glitha mjetet ligjore, pér té bare rimbursimin & shpenzimeve JE< i,
Mbulueshmiria e Polices Y kryera ng funksion t& plotésimit ta detyrimeve nda] pérfity £
: 1,000.00 : {cedimi i td drejtave nga Parfitues| be SiguruesifGarantuesiity
. 07.04.2025 - 06.07.2025 & Ky slgurim &snt lidhur sipas Kushtave té pérgjithsnme t& Sigur. s
[ 5 3 i . i : ﬂf_‘l;‘ ‘..q_ :
o 20.00 — t; izrﬁ:;f:ekc;::ja:ﬂzlﬁ;utlrnit té kontratés té cllat jarg _p_]l_ﬂsﬁ?%. \{“b;‘;; i
Y, Jr“ﬂr iﬁﬂ . B = ! . ,_ %Iﬁlﬁ ,_-..1.;. __, o
SHGErmi Bruto 23.60 - - Pér palica t& slgurimit - Ekzekutimi | kontratave - Rjesd pérbars: et
i 15;'1!,':3 e léshimit 07.04.2025 09:41 3 késa] police #shté kantrata e ekzekutimit L& pundve ridérmjet
i i g autoritetit kantraktues (Pérfituesi) dhe Cperatorl Ekzekutues §f
fi@ﬁ:r!ﬂﬂtﬂw Slguruarit)-di dhe marréveshja e lidhur né mes Siguruesit dh
EE 'ﬁi:p’ﬁd{m! ! nxemfeve gendrare me kaldaja me pelet ne SHEMLS Operatorit Ekonamik (hipoteka e |8né peng)
LBudisalc, etf :

Sk
el ¢ 3

(e nénshkrimin e késaj kontrate pajtohem qé
| ihiznesit, té cilat do ta pérdoren nga Kompanla
Kusovés sl dhe transferim tek njé pale e treté

| t& dhénat @ mia personale / ti dhénat e i
per géllime statistikore, hulumtim/raportim na Raglistrin Kraditor t&
me qéllim té trajtimit té dimeve.

Kompania e Sigurimit ¢ rua

Tt . i
t—h!t(g.nﬁnshkrimln e k&saj pollce té slgurimit, nanku

ptohet se ung i siguruari me vulinet t3 lirs, & barabarté dhe me

exuar, kuptuar dhe pranuar kushtet e sigurimi,
slgnatura in this insurance policy signifies that | the inﬁuredmlth good will have a

ccepted the insurance premium, i
g.read.f understood and accepted the insurance terms ynd E'n'ndlt!:in_s_ TR
By iy

o el v

e

& {u.- irébesim kam pranuar primin a sigurimit, kam |
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TERMO SOLAR INGINEERING SH.P.K. & HARST GROUP SH.P.K.

DEKLARAT PER PERPUTHSHMERIN ME SPECIFIKIMET
TEKNIKE NGA ANEXI 1 DHE AFATIN E LIFERIMIT TE
ARTIKUJVE

Ne TERMO SOLAR INGINEERING SH.P.Kme N.U.l. 811334200 & HARST
GROUP SH.P.K. me N.U.I. 810025090 nga Suhareka

DEKLAROJME SE artikujt e ofertuar pér aktivitetin e prokurimit :

Titulli - Ndértimi | nxemjeve gendrore me kaldaja me pelet ne SHFMU Budisalc, etj

Nrl i prokurimit 634-25-1883-5-2-1

Nr | brendshim

Do ti liferojme sipas planit te parapar sipas specifikav té tenderit nga data e
nénshkrimit t& kontratés.

Po ashtu DEKLAROJME se artikujt per té cilet ne ofrojmé jané né pérputhje té plote
me kérkesat dhe specifikimet teknike te Aneksit 1 te DT-se dhe me ndryshimet e bitra

nga autoriteti kontratkues me dokumentin pérgjigje né pytje plotésuese, por edhe me
standartet IS0 9001, -

TERMO SOLAR INGINEERING SH.P.K & HARST GROUP SH.P.K.
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Miniseria ¢ Financave, Pungs dise Transfereve - Minlstasstivo Fmansija, Hada | Transfera -
Ministry of Finance, Labour and Transfers
Administrata Tatimore e Kosovés - Poreska Administracija Kosovo ~Tax Administration of Kosove

Republika me.‘s-ﬂ.tg blika Kosova - blic of Kosovo
pa ¢ B:H.'ﬁil = nﬂd.;—ﬂuvrmlm-ntnepu ¥ ""

VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrata Tatimore ¢ Kosovés verifikon se personi i identifikuar mé poshié:

Tax Administration of Kosovo certifies that the person identified below: |III“"IIII

Poreska Administracija Kosova overava da dolje identifikaciono lice: 1001237756
Emiri i personit:
;::"u?f Person: Termo Solar Ingineering SH.P.K.

Mumri ldentifikues Personal:

Persomal [dentification Number:

Identifikacioni Li#ni Broj:

MNumri Fiskal;

Fiscal Number 811334200

Fiskalni Broj:

Komuna:

Municipality: SUHAREKE
Opétina:

Data;

Date: 20.03.2025

Datum:

Arsyeja e leshimit: Aplikim pér Tender
Reasoning:
Razlog izdavanja:

ka kété gjendje tatimore né ATK:
has the following tax position with the TAK:
ima slededu poresko stanje u PAK:

Personi &shté | regjistruar né ATK dhe nuk ka borxhe aktuale tatimore té pashlyera apo obligime tjera
tatimore.

ATK verteton se informatat e dhiéna jané t¢ sakta dhe t& plota me datén e kiétij virtetimi tatimor, mirépo, ky vértetim nuk
pirjashton obligimet tatimore q# mund t lindin né & ardhmen.

ATK certifies that this information is correct and complete as of the date of this verification, but this verification does not
exclude future tax obligations.

PAK overava da su date informacije taéne i potpune sa datumom ove potvrde, ali ova podvrda ne isklufuje poreska obaveza
koja mogu nastati u budoénosti.

Vértetimi vlen 90 dit& nga data e l&shimit
The verification is valid for 90 days from the day It is issued
Potvrda vazi 90 dana od dana kada je izdata

Verifikimin e kétij vértetimi tatimor, mund ta béni né linkun -
Verification of this tax verification, you can do on the link - Verifikaciju ove poreske polvrde, mofete uveravati i linku:

https://eVertetimi.atk-ks.org/TaxVer/ReadTaxVer

\\

Ne.Formis VT - 2 Korigiuar mé 50.04.2013



REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA — REPUBLIC OF KOSOVO

GJYKATA KOMERCIALE
PRIVREDNI SUD -~ COMMERCIAL COURT

GjA.nr.1387/25
24.03.2025

GJYKATA KOMERCIALE E KOSOVES, né bazé 16 kérkesés s& palés né kuptim té
Rregullores Nr.07/2022 pér Organizimin ¢ Brendshém dhe Sistematizimin e Vendeve t& Punés
n€ Gjykatén Komerciale & date 29.07.2022, léshon kété: PRIVREDNI SUD KOSOVA. na
osnovu zahteva stranke u smislu Uredbe 07/2022 o Unutrasnjoj Organizaciji i Sistematizacifi
Radnih, Mesta u Privrednom Sudu od 29.07.2022, izdaje ovo:

CERTIFIKATE
UVERENJE

Né regjistrat e Gjykatés Komerciale té Kosovés, [/ registrima Privrednog suda Kosova

Nuk ka - evidencé se operatori ekonomik Termo Solar Ingineering SH.P.K. Suhareké me
numer (€ regjistrimit 811334200 &shté - shpallur i falimentuar ose insolvent gjaté dy (2) viteve
t& kaluara, dhe se ndaj t& njsitit ésht& e iniciuar procedura e falimentimit, pérkatésisht e
likuidimit, Nema dokaza da je ekonomski operator, sa brojem biznisa, proglasen pod stecajem

ili nesolventan u protekle dve godine, i protiv istog, pokrenut postupak stecaja odnosno stecaja
Hikvidacije

Kjo Certifikaté l&shohet né kuptim t& nenit 65 paragrafi 4 nén paragrafi 4.1 dhe 4.2 i Ligjit
Nr.04/L-042 pér Prokurimin Publik né Republikén e Kosovés. Ovo Uverenje izdaje se na
osnovu clana 65 stav 4 podstav 4.1 i 4.2 Zakona br.04/L-042 o Javnoj Nabavei Republike
Kosova.

E njéjta &shté kérkuar nga pala me qéllim t& piesémarrjes n& Tender dhe nuk mund t& pérdoret
pér qéllime tjera. Ista je zatrazena od stranke s ciljem uceséa za Tenderu , i ne moZe se
upotrebili za druge svrhe.

Taksa &sht€ paguar sipas Tarifés pér taksa giyqésore né shumé prej pesé (5) €, e paraparé me
nenin 12.17 & Udhézimit Administrativ (& KGJK-sé, nr. 112017, né fuqi nga data 1.5.2017.
Taksa je placena po Tarifi za sudske takse u iznosu od 3€ predvideno ¢lanom 12.17
Administrativnog Upustva SSK-a, br. 1/2017. ha snazi od dana 1.3.2017god

v ﬁéﬂﬁerem Sul:l;

—



Republika e Kosovits - Republika Kosova - Republic of Kosovo

. Qeveria - Viada - Government

Mimistria ¢ Financave, Punds dhe Transfereve - Miristarstvo Finansija, Rads i Transfera -
: . Ministry of Finance, Labowr and Transfers

Administrata Tatimore e Kosovés - Poreska Administracija Kosovo -Tax Administration of Kosovo

VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrata Tatimore e Kosovés verifikon se personi i identifikuar mé poshti:
Tax Administration of Kosovo certifies that the person identified below: |l| m m"ﬂl‘,"“"“m““
Poreska Administracija Kosova overava da dolje identifikaciono lice: 1001244304

Emri i personit:

Name of Person "HARST GROUP"SH.P.K.

Ime lice:

MNumri ldentifikues Personal:

Personal Identification Number:

[dentifikacioni Li¢ni Broj:

MNumri Fiskal:

Fiscal Number: 810025090

Fiskalni Broj:

Komuna: =

Municipality: SUHAREKE

Opétina:

Data:

Date: 15.04.2025

Datum:

Arsyoja e lishimit: Aplikim pér Tender

Reasoning;

Razlog izdavanja:

ka kitté gjendje talimore nié ATK:
has the following tax position with the TAK:
ima sledeéu poresko stanje u PAK:

Personi &shté | regjistruar né ATK dhe nuk ka borxhe aktuale tatimare té pashlyera apo obligime tjera
tatimore.

ATK virteton se informatat e dhéna jané t€ sakta dhe t@ plota me datén e kéitij virtelimi tatimor, mirépo, ky vértetim nuk
pitrjashton obligimet tatimore q# wund t& lindin né t8 ardhmen.

ATK certifies that this information is correct and complete as of the date of this verification, but this verification does not
exclude future tax obligations,

PAK overava da su date informacije tadne | potpune sa datumom ove potvrde, ali ova podvrda ne isklucuje poreska obavexa
koja mogu nastati u budocnosti,

Vartetimi vien 90 dité nga data e l8shimit
The verification is valid for 90 days from the day it is issued
Potvrda vazi 90 dana od dana kada je izdata

Verifikimin e kiitij vErtetimi tatimor, mund ta béni n# linkun -
Verification of this tax verificaton, you can do on the link - Verifikaciju ove poreske potvrde, moZete uveravali i linku:

\ https://eVertetimi.atk-ks.org/TaxVer/ReadTaxVer

Nr.Formes VT - Z Kongjuar mé 30.04.2013



REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA — REPUBLIC OF KOSOVO

GJYKATA KOMERCIALE
PRIVREDNI SUD — COMMERCIAL COURT

GjA.nr.2373/25
28.04.2025

GJYKATA KOMERCIALE E KOSOVES, né bazé té kérkesés so palés né kuptim té
Rregullores Nr.07/2022 pér Organizimin e Brendshém dhe Sistematizimin e Vendeve t& Pungs
né Gjykatén Komerciale t& daté 29.07.2022, l&shon kétg: PRIVREDNI SUD KOSOVA. na
osnovu zahteva stranke u smisly Uredbe 07/2022 o Unutr asnjoj Ovganizaciii i Sistematizaciji
Radnih. Mesta u Privrednom Sudu od 29.07.2022, izdaje ovo:

CERTIFIKATE
UVERENJE

Né regjistrat e Gjykatés Komerciale 1€ Kosovés, U registrima Privrednog suda Kosova

Nuk ka - evidencé se operatori ekonomik HARST Group SH.P.K. Suhareké me numér (&
regjistrimit 810025090 &shté - shpallur i falimentuar ose insolvent gjaté dy (2) viteve t&
kaluara, dhe se ndaj & njgjtit éshté e inicivar procedura e falimentimit, pérkatésisht e
likuidimit. Nema dokaza da je ekonomski operator, sa brojem biznisa, proglasen pod stecajem

ili nesolventan u protekie dve godine. i protiv istog, pokrenut postupak stecaja odnosno stecaja
Aikvidacije

Kjo Certifikat¢ léshohet né kuptim 1€ nenit 65 paragrafi 4 nén paragrafi 4.1 dhe 4.2 § Ligjit
Nr.04/L-042 pér Prokurimin Publik né Republikén e Kosovés. Ovo Liverenfe izduje se na
osnovu clana 65 stav 4 podstav 4.1 i 4.2 Zakona br.04/L-042 o Javnoj Nabavei Republike
Kosova.

E nj€jta éshté kérkuar nga pala me qéllim 1& pjesémarrjes né Tender dhe nuk mund t& pérdoret
pér qéllime tjera. Ista je zatrazena od siranke s ciffem uceséa za Tenderu . i ne moze se
upotrebiti za druge svrhe.

Taksa &sht¢ paguar sipas Tarifés pér taksa gjyqésore né shumé prej pesé (5) €, e paraparé me
nenin 12.17 t& Udhézimit Administrativ t¢ KGJK-s&, nr. 1/2017. né fugi nga data 1.5.2017.
Taksa je placena po Tarifi za sudske takse u iznosu od 5€ predvidenc clanom 1217
Administrativnog Upustva SSK-a. br. 1/2017, na snazi rm’ E{;xna 1 3201 7god.
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% ELSIG

Kompania e Sigurimeve Sh, A /Insurance Company 1.5.C. Gjithcka qé duhet ta keni

Deklaraté e Garantuesit

SIGURIA E EKZEKUTIMI™
Pjesé pérbérése e Polices me Nr. 139130

Pér Kuvendi Komunal i Klinés
{ Emri | "Autoritetit Kontraktues® )

Neé emér té Termo Solar Ingineering SH.P.K.
{emri dhe adresa e "Operatori Ekonomik" dhe nr. i biznesit né vazhdim Operaratori Ekonomik)

Titulli i aktivitetit té prokurimit: Ndértimi | nxemjeve gendrore me kaldaja me pelet ne SHFMU Budisalc,
etj
Nr. prokurimit: 634-25-1883-5-2-1 , Nr. brendshém: /f

Garancion me kérkeseé te paré

Derisa operatori ekonomik i lartécekur, ka ndérmarré veprimet pér t2 dorézuar njé siguri té ekzekutimit duke ju
referuar dosjes sé tenderit me numér té prokurimit té lartécekur té dérguar nga autoriteti kontraktues,

dhe ngase tenderuesi déshiron té& depozitoi garanciné né shumén e saktésuar né dosjen e tenderit,

dhe ngase jemi pajtuar t'i japim tenderuesit kété garanci.

Andaj me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jish, né emér té operatorit ekonomik, deri né
njé shumé totale: 2,263.00€ zotohemi té ju paguajmeé, qé me kérkesén tuaj t& paré me shkrim né té cilen
deklarohet mospérputhja e njérit nga kushtet né vijim:

a, Autoriteti kontraktues konstaton né bazé té déshmive té vertetuara objektivisht se operatori ekonomik ka
déshtuar qé té ekzekutojé kontraténe e nénshkruar dhe kjo i ka shkaktuar autoritetit kantraktues déme
substanciale dhe/ose shpenzime té médha pér mbylljen e kontratés né fialé, dhe;

b. Operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe si rezultat | saj kané mbet pa
u paguar shume punétore, nénkontraktoré dhe/ose furnizues t& materialeve,

Pagesa né shumen e limituar prej 2,263.00€ sig &shté lartcekur, pa pasur nevojé té vertetoni apo té tregoni
arsyet ose shkaget e kérkesés tuaj, apo pér shumén e specifikuar kéetu,

Kjo siguri vleng 60 dité kalendarike prej 22.05.2025 deri mé 21.07.2025

Me plotésimin e detyrimeve ndaj Pérfituesit t& Garancionit, Sigurues't/Garantuesit i kalon e drejta pér ta
rimbursuar nga i SiguruarifKontraktuesi shumén e paguar pérfituesit, me té gjitha té drejtat dhe mjetet ligjore deri
né pérmbushjen e térésishme té detyrimeve.

Data léshimit: 21.05.2025
Nénshkrimi dhe vula e garantuesit

s

Ky garancion | nénshtrohet megullave uniforme per garancione (URDG), botim 2010, Publikimi ICC Nr. 758,

LIE

KS" ELSIG" Sh.a Prishting, Adresa; Ry "Tring& Ismajli™nr,3 Tel: 4383 (0) 38 221 112: Fax: +383 (0) 38 221 1135, E-mail: office@kselsig.com



& ELSIG

Kompania e Sigurimeve Sh.A /Insurance Company 1.5.C. Gjithcka gé duhet ta keni

Deklaraté e Garanuesit

SIGURIA E TENDERIT '
Pjesé pérbérése e Polices me Nr, 137400

Pér Kuvendi Komunal i Klinas
{ Emri i “Autoritetit Kontraktues” )

Né emér té Termo Solar Ingineering SH.P.K.
{emri dhe adresa e "Operatori Ekonomik" dhe nr. i biznesit né vazhdim $peraratori Ekanomik)

Titulli i aktivitetit t& prokurimit: Ndértimi i nxemjeve gendrore m= kaldaja me pelet ne SHFMU Budisalc,
atj
Nr. prokurimit: 634-25-1883-5-2-1 , Nr. brendshém: J/

Garancion me kérkesé te pare

Derisa operatori ekonomik i lartécekur, ka ndérmarré veprimet pér t - dorézuar njé siguri té tenderit duke iu
referuar dosjes sé tenderit me numér té prokurimit té lartécekur té (larguar nga autoriteti kontraktues,

dhe ngase tenderuesi déshiron té depozitoi garancing né shumén e saktésuar né dosjen e tenderit,

dhe ngase jemi pajtuar t'i japim tenderuesit kété garanci.

Andaj me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para i s5h, né emér té operatorit ekonomik, deri né
njé shumé totale: 1,000.00€ zotohemi t& ju paguajmé, gé me kérke s2n tuaj té paré me shkrim né té cilen
deklarohet mospérputhja e njérit nga kushtet né vijim:

a, Autoriteti kontraktues konstaton né bazé té déshmive té verts “uara objektivisht se tenderuesi i ka dhéné
informacione pérmbajtésisht té gabueshme ose mashtruese - utoritetit kontraktues
b. Tenderuesi térheq tenderin e tij pas skadimit té afatiti t& fundi: pér dorézim té tenderéve, por para skadimit
té periudhés sé viefshmérisé sé tenderit té pércaktuar né dosie té tenderit
c. Tenderuesit iu éshté dhéné kontrata né fjalé né bazé té tenderit té tij dhe tenderuesi e refuzon apo déshton:
o Q& té depozitoi siguriné e ekzekutimit té specifikuar n: dosje té tenderit
o Té plotésojé té gjitha kushtet qé i paraprijné nénshkrimit t& kontratés né fjalé sic éshté pércaktuar né
dosjen e tenderit '
o Té lidhé kontraté qé u pérshtatet afateve dhe kushteve té saktésuara né dosjen e tenderit

Pagesa né shumén e limituar prej 1,000.00€ sig &shté |lartcekur, pa pasur nevojé té vertetoni apo té tregoni
arsyet ose shkaqet e kérkesés tuaj, apo pér shumén e specifikuar kétu,

Kjo siguri vlené 90 dité kalendarike prej 07.04.2025 deri mé 06.07 2025

Me plotésimin e detyrimeve ndaj Pérfituesit té Garancionit, Siguruesit/Garantuesit i kalon e drejta pér ta
rimbursuar nga i Siguruari/Kontraktuesi shumén e paguar pérfituesit, me té gjitha té drejtat dhe mjetet ligjore deri
né pérmbushjen e térésishme té detyrimeve.

Data Iéshimit: 07.04.2025
Nénshkrimi dhe vula e garantuesit
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Ky garancion | nénshtrohet rregullave uniforme pér garancione {URDG), botim 2010, Publikimi ICC Nr. 758.

KS" ELSIG" Sh.a Prishting, Adresa: Rr “Tringé Ismaijli*-nr,3 Tel: +383 (0) 38 221 112: Fax: +383 (0) 38 221 115, E-mail: officef@kselsio.com



